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A szamiizottek.
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Ma érkezett tavirati értesiiléseink végre
kilatast nyujtanak arra, hogy a magyar
nemzet kozérzilete egy ocsmany lidérez
nyomastél megszabadulhasson: annak a
tudatatol, hogy az orszag szivében tobb
szaz kivandorld, csaldd renddri feliigyelet
alatt toloncz-elbandsban részesittetik, és a
magyar vendéglatis nagyobb dicsdségére
oda tolonczoltatik vissza a honnan me-
nekult. ‘ '

A romaniai kivandorlok ez idé szerint
Budapest teriiletén id6z6 raja megkapta
azon erkolesi és anyagi tamogatast, mely
lehetdvé tette nekik tovabb utazniok. Tav-
irati értesiilésiink szerint ma délig 100,000
korona gyiilt egybe melyet Budapest

lakossaga vallas kiilombség nélkiil adott

TAR CZA
A lizadok
Irta: Fehér Sander,

A gyértelepen egy és mis aligha volt egé-
szen rendjén. utt valami késziilédott. Csak las-
sacskan formalodott ki és a magvit még bu-

" rok takarta, de holt bizenyossag volt, hogy van

magva és a burok is lefejlik majd hamarosan.
Addigra — nemsokéra megérik a gyiimoles is
és lehullik.”

Az a valami csak részletekben kezdddott.
A hivatalos levegét még csak az a furcsa, da-
czos csbnd toltotte meg telides-teltig, amin
minden valamire vald orr megszimatolhatta,
hogy nem a néma békesség nyugalma, hanem
inkabb a viharoknak eldljaré bagyadtsdga. Al-
mosan, szinte vdnszorogva, alig hogy keczmer-
gett elére a munka, ami méskor friss életele-
venséggel porgott le. Csupa mélazé, bamész-
godé arcz Glalkodott a munkatermekben, olyan
réveteg képpel dgyelegve, mintha merd passzio-
bol volna csak ott, c¢sak amugy Aacsorgisra.
Maskor csak ugy rbpkodtek a hangos szdék,
vitaztak és magyaraztak, tréfa isindult, kacza-
gés is tdmadt, dudolgatds is hallatszott. Most
semmi sem hasogatta a levegdt, az nehézkesen
teriilt el, csak a rendiiletleniil forgé masinak
zugtak, bugtak, berregtek bele. Bamész figu-
rak kezelték Oket, egyforma mozdulatokkal,
egyenletesen jartatva kezeiket, mintha gép iga-
zitja a gépet.

Staubern 36zsetf. Péntek, augusztus 3.

ossze, hogy a hontalannd lett jovevények
uj hazaba mehessenek.

A harag és felhaborodads, melyet az
emberi durvasag és kegyetlenség altal
felidézett eset lattara éreztlink, Budapest
lakossaganak humanus &aldozatkészsége
folytan élét veszti, de komor és szomoru
reflexioknak adnak helyet, melytdl bajos
elzarkoznunk.

Evrél-évre, naprdl-napra siilyed Euré-
paban, de mondhatni vildgszerte a felvi-
lagosodottsagnak és humanizmusnak ér-
téke, apolasa és védelme. Mintha az em-
beriség szellent szinvonala épen abban az
aranyban hanyatlanék, mint a milyenben
az wsmeretek kore tagul. rgy félbarbar ke-
leti tartomany, melynek lakéi a histériai
id6k 6ta rabszolgasagban éltek, mas ha-
talmak jovoltabdl nyert allami 6nallésagat
abban az iranyban latszik érvényesiteni,
hogy a legelemibb nemzetkozi és emberi
jogokat labbal tiporja. Ett6l az dllamtdl
ezt nem vehetjik rosz néven; hogyan be-
csiilje és tisztelje az emberi jogokat, a ki
maga rabszolga kenyeren élt s nove-
kedett.

Mert hiszen rabszolga maradt szabad-
sagaban is, melyet, ajandékba kapott, mi-
velhogy nem is véallalkozott ra soha,hogy
bélyegét dnszabadsagaért ontott vérrel le-
mossa. g

Azért nem Romdnia szégyene az elGt-
tlink lejatsz6dé kinos és vérlazitd botrany,
hiszen ennek eljarasa érthetd, hanem azéﬂ

Mikor azutén a témér kiirtszé a hetet fujta
bele a vilagba és a kettés masindk egyik fele
hazafelé tartott, valahogy mégis csak emberré
vedlettek a gépek gépjei. A tengersok eré-
szakkal visszafojtott indulat kifelé torekedett
és eleven beszédben szdokott — ellett ki. Ugy
estenden kitelepedtek az utczdra, a hazak elé,
népes csoportokba verddtek, osszedugtak a fe-
jiket és halk hangon tanicskoztak. Az asszony-
népség a padkiakon ilt és hanytorgatta az
iigyet, a férfija ‘'meg a széles vén eperfak to-
vén, pipaszé mellett tdrgyalt. Az izmos, kovér
széles képi Szalai vitte a nagy szot. Aprocska
eseteken indultak. Csupa mindennapi jelensé-
gen kezdtek, amire eddig iigyet se vetettek,
mert raszoktak, mint a himpokos 16 az ostor
csapaséra. Most az idegességig érzékenyek let-
tek a bérok és garmadéiba gyiiltek a szenvedé-
sek. — No6it a rovés.

A kihizlalt, sunyi képii Szalai rdvidesen
mar sok emberhez szélt és nem egyediil. Ko-
rotte a legtobb koponya csak bdlogatott és jo-
vahagyolag dormogott, de akadt olyan is, ki
maga is toldotta a szét és kirukkolt a mon-
danivalgjaval. Minden este meggyarapodtak és
nemsokara thmegesen széllongtak a gyiilolet
igéi, mint mikor a kinyitott méhkasbol siirii
rajokban tédul kifelé a sok fuldnkos A4llat. A
szurkdldsok elevenbe laldltak és a csipés saj-
gisa nyomén megsziiletett az akaral. A nagy
tdgas embergylirik kozepén a puitk Szalai
ovatosan forgatta aszét, hogy hitvinysdg, amit
az urak csinalnak és csak lebetne segiteni! Ha

a szazadé, melynek bolesGje —ugylatszik
— az emberi érzés perverz elfajulasanak
mocsaraban ringatodzik, s mely a nemtd-
rodomség hitvany leplével takarja ember-
telen gyavasagat.

Nem is vonja senki kétségbe, hogy
Romaniabol az ezer és ezer zsidd csalad
azért kénytelen kivandorolni, mivel Gket
az dlahorszagi adminisztraczié és igaz:
sagszolgaltatas az egyenjogositds korén
kivil helyezte és igy megélhetésiik felté-
teleitél megfosztotta. Ez még akkor is em-
bertelenség volna egy allam-kormanyzattol,
ha megvolna hozzd a formalis joga ; amde
Romania az & felszabadittatasanak egyen-
értékeilil nemzetkozi szerzodés altal kote-
lezte magat a zsidosdg emanczipalasara
és ezt a szerzodést szegte meg azzal,
hogy a zsidésag honositasat elejétdl meg-

sége alol magat
kivonta.

Ki hitte volna, hogy a kdzépkor szor-
nyliséges eseményei a huszadik szazad
elején megismétldédjenek? hogy a géthok,
hunnok, avarok, magyarok, kunok, tata-
rok, oldhok és tor6koknek Moldva-Olahor-
szagon valé benyomulisa utan most egy
zsidé-népvdndorlisra  virradjunk a Roman
kormany szerz6dés szegése folytan, és
hogy €pen a Magyarorszagnak jusson az
a szomoru szerep, hogy az éhezé mene-
kiiloket visszakergesse oda, a honnan ki-
ildozve lettek ?

roszhiszemil praktikaval

— Mar hogyne lehetne, rikkantott bele
szinte siivitve egy tejleles szdju gyerekember,
mert igy c¢sak nem mehet mindérokks.

testii férfiak hatarozott kifejezésii arczokkal a
kemény és mégse vad vondsokkal, melyeket
csak komoly és kozonséges munkédsembernél
lathatunk, egyszerre beszédbe fogtak és tar-
gyaltak mélyen, késd estig. Tomdr, alacsonyan
tartott és mégis oblés hangok kavarogiak a
fojtott szdétomegben, olyik rezesen, olyik béar-
czaszerilen bugva. Kiharsogott egy hevesebb, ma-
gasabb sz, mikor a tiizesebbje izgatottan vag-
ta ki, ami a bogyébe szorult és ez a halk és
mégis erds morgas beitta azt a nagy, kerepeld
rikacsolast, amivel az asszonyok iitotték a va-
sat. Vonitva, csaholva ugattak a kutyik, tullar-
mazva a tandcskozédst, gyerekek sipogtak, rit-
tak és siivoltottek, a porban .hemperegve, egy
par legény a lanyokkal cziczdzott és azok éle-
sen vinnyogtak és a férfiak tandcsot iiltek. A
vén fak elfogtdk a holdsugart és fekete alakok
beszéltek sotét dolgokrél a vak éjszakaban és
mikor jé késon aludni tértek, a‘gyerekzsivaj
megsziint, a parok elviltak, az asszonyok is
is aludtak, csak az emberek diinnyogtek, hogy
segiteni kell! Es a kutyak kétségbeesetten
ugattak a hoidra. Morogtak, sziiksitek bégtek
diihdsen végig az éjen!
*

Alig par nap mulva jelentette a gyérve-
zetd, hogy a munkésok sztrajkjra késziilodnek.

lehetne!

Egypar odavetett programmszé is kicsuszott

Mai szamunk 12 oldal.

Aradi és csanadi egyesiilé

tagadva az emanczipalasanak kotelezett-

— Nem hit! — zengte a korus és derék-
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.annal hangosabban vadolhatjuk és karhoz-

- azt meg nem akadalyozta, vagy masfelé

. hatalmuk ? Hat annyibdl all

* szeretetiik, hogy Nyugat bejaratatol; Bécs
. kapujatol ezrenkint engedik €hen, szom-

- folata annak a legendanak, mely a zsidé-

- egynémelyes szabadabb szajon, esak ugy a fo- -

 Osszefoglaljdk a bajaikat és azok orvoslasat

- fogadni. Es legalabb is ugy tett, mintha az es-
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ARADI KOZLONY.

1900. augusztus 3.

Budapest lakossiaganak aldozatkész-
sége megmentette a magyar vendéglatas
hirnevét e porkolab-szerep 6diumatél, de

tathatjuk azokat a tényezdket, a melyek-
nek els6 sorban feladatuk lett volna ezen
szazad-elei botranyt megakadalyozni.
Legnagyobb mulasztas és szégyen ter-
heli azt az Eurdpdt, mely az Altala fel-
szabaditott Romaniat szerzddésszeri kote-
lezettségének megszegésében, az emberi
jogok labbaltiprasiban meg nem akada-
lyozta. Azntdn mulasztott a magyar kor-
many, midén ennek a népvdndorldsnak be-
kovetkeztérdl eldzetes tudomast nem vett,

nem terelte, vagy annak az orszagon
akaddlytalan keresztut wvonuldsdt eleve nem
biztositotta.

De legsulyosabb vad éri a béesi és
altaldban, a nemzetkozi zsiddsdgot. Hat ed-
dig terjed az 6 sokat hiresztelt félelmes
az 0 renge-

teg gazdagsaguk, az & aldozatkész faj-

jan rongyosan visszautasittatni hitsorso-
saikat, kik épen csak annal fogva lettek
szamiizottek, mert veliik egy médon imad-
jak az isteniiket ?

A széban levd eset legélénkebb cza-
szervezete és  hatalmi
szovetkezetérol regél, ellenben legfénye-
sebb bizonyitéka a magyar nemzeti szel-
lem emberies és czivilizatorius jellegének
és hivatottsdganak: lme azt a f0ldon
futé népet, melyet a bécsi internacziondlis,
hitsorsosok maguktdl elildoztek, aldozat-
készen folkarolta a budapesti zsidosag
annal fogva mert szivében, lelkében, ha-
gyomanyaiban — magyar.

sag nemzetkozi

TAVIRATOK.

Németek iildozése.
Konstantindpoly, aug. 1. (Saj. tud. tav.)
Az Agence de Constantimople hivatalos in-

formaczié alapjan teljesen alaptalannak
nyilvanitja egy német lapnak azt a hi-
resztelését, hogy Jaffaban iildozik a né-
met alattvalokat és megjegyzi, hogy ugy
a német, mint altaldaban az idegen alatt-
valék a torok hatésagok teljes oltalmaban
részesiilnek.

A belgradi koholt merénylet.

Belgrdd, augusztus 2. (Saj. tud. tav.)
Hivatalos suzerb forrasbél rosszakaratu,
tendencziézus koholmanynak nyilvanitjak
a Sdndor kiraly elleni merényletrdl kilfol-
don terjesztett hireket.

A transzvali haboru.
Lourenco-Marquez, aug. 2. (Saj. tud. tav.)
A burok kitiritették Machadorpot. Lyden-
burg és Nelsspruit kozott a burok tavirati
Osszekottetést létesitettek.

Harczok Algirban.

Algir, augusztus 2. (Saj. tud. tav.)
Az Echo de Oran egy taviratot kozol, a
mely szerint a marokkéi duimenria-torzs
julius 30-4n megtamadott egy franczia
kisér6 csapatot. A francziak koziil kilencz
ember elesett és ugyanannyi megsebestilt
de azért a tamadokat visszaverték. A
marokkéiaknak nagy veszteségiik volt.

Viktor Emanuel.

Arad, auguszius 2,

Tavolrol hasonlithaté diadalmenethez az az
ut, melyet az uj olasz kirdly 1II. Viktor Emd-
nuel tesz meg a messze napkeletrsl, hogy hii
alattvaloi hiiségeskiijét fogadja. A szeretett apa
haldlanak drnya ott fog kisérteni, mikor szi-
l6f6ldjére teszi labat. A borzaszts, potolhatat-
lan veszteséget, melyet, mint fin szenvedett,
talan enyhiteni fogja millick {idvkidltasa, mely
az uj uralkoddt fogadja, bhogy . ezentul a hata-
lom legmagasabb lépcséjén irdnyitsa egy nagy,
szdmottevd birodalom és millick sorsat.

A tron most mar nem tekinthetd kényel-
mes pihenének. A népek érdeke, mely most
annyira komplikélodott, mint még soha, a ko-
zinséges emberi mértéken feliillemelkedéd mun-
kat és lelkiert kiovetel ama tudatnak elviselé-
sére, hogy van egy szekta, mely oldoklé vil-
laimait az 4llam legfébb feje ellen irdnyozza.

Ezért szokatlanul komor auspicziumok kd-
zott 1ép Olaszorszag harmadik kirdlya a tronra.
Az uj kiralynak nem elsd kidtelessége lesz meg-

boszulni a golyé altal megolt atydt — bosszu
nem mélté a nagy bhalotthoz — hanem az
anarkizmus mérges plantiit, melyek épen

Olaszorszdg foldjén tenyésznek, megsemmisi-
teni.

Tavol all a kozvéleménytsl az a gondolat,
hogy a gyilkossagért a czivilizalt olasz népet
tegye felelossé, de azt el kell ismerni, hogy
éppen az 0 foldjitk, az Orokkék egil Itdla a
melegigya az anarkizmusnak. Orsinitél kezdve,
a ki bombit dobott harmadik Napoleonra, egész
a jelenkor legborzalmasabbb vérengzéséig, Ea-
serir, Luccheni, Passanante, Sipidio és Bresci
legnagyobhrészt Olaszorszag sziilottei.

Az uj kiraly politikai tekintetben erds
alapra épitett birodalmat vesz at, melyeket aty-
janak uralkodéi bolcsessége erésitett meg any-
nyira. Az atyja irinyat kell neki hiiségesen
kovetnie, hogy biztositsa Olaszorszdg tovabbi
fejladését.

A hdrmasszivetség az, mely ezt a fejlodést
garantilja, a mely az orszagnak hatalmat, nagy-
sdgot kdolcsonoz. Igaz, hogy vannak partok
Olaszorszégban, melyek nem ¢hajtjak a har-
mas szovetséget, s6t befolyisos politikai k-
rokben is hangzanak itt-ott eller.nézetek.

Azonban az uj kiraly amint 6t ismerik
nem fog eltérni attél az utirdnytél, melyet
dicsé atyja kiszabott. Az orszag gazdasagi éle-
tének fejlesztése biztositani fogja Olaszorszig
jolétét s ezzel az anarchia lobogé tiizének el-
oltasa is sikeriilni fog, mert a nép joléte meg-
sziinteti az ujabb kor veszedelmes tarsadalmi
jarvanyait. ' '

Az olasz nép bizalommal nézi IIl. Viktor
Emanuel tronraléptét, a vilag pedig tdle varja
az anatchia elleni valé gydzedelmes hadjirat
meginditasat. :

gak koziout eresztve ki, mint mikor az elkese-
redés zugolddik és orditani nem mer, néma lenni
nem tud. Hanem morog : sz6) is, meg nem is. A
vezetd vén roka volt és tudva mit tesz, Az
egyik egy kicsit tdbb selejlesebb portékat csi-
nalt a gépjével, ezt a fizetségébdl levontak,
mire kicsordult a sziniiltig telt pohar és be-
mondtak a sztrijkot.

Estére gyiilést hirdettek, hogy majd ott

kérve, alkuba dallanak a direkczioval. Az a le-
geslegkevesebbet sem rékonysdott meg és csak
azért is jartatta a g6zt annak a par gépnek, a
melyek melll nem pdrtoltak el az embereik.
El volt tokélve 24 ora mulva uj munkasokat
ti gyiilekezés nem is odaszélna, més bérére
menne. o

A tdgas, nagy rétlorma helyen nagy té-
megben alltak a munkasok. Valami régi ma-
zsahaz félkor fala diiledezett ott, azt keritették
be a férfiak, oOket meg az asszonyok fogtak
koriil. Locsogtak és fecsegtek sziintelen és esak
hangosabban, élesebben akkor, mikor szénokok
kezdtek szavaini. Szalay maszott fel elsének a
rozoga kéfalra és a mint vontatott szoval, szin-
te nydmogva magyarazta, hogy segiteni kellene,
a férfiak koziil halk morgjias hallo*t, és ha-
tulrél meg-megcsondiilt a kaczaj, az enyelgs
fiatalsAg mulatsiga. Az dreg Gregor is reszketd
hangon nyigte ki a keserveit és kinynye hul-
lasdval bizonyitotta, hogy igazat sz6l. Szcéhoz
jutott & hdrihorgas, fakoszinii Kovées, aki dii-
dsen rontott a gyarnak és ugy atkozta, hogy

csak ugy reszketett belé a nyakiglab test. A
kurta, csontig sovany, gérhes Kasztner szivés
ellentaliastol dorgott és még egy paran szaval
tak onnan a kdomladékrél. :

Marha sok munka, nyomorultan kevés bér,
erdszakos feliigyelok, durva banasméd, soha
igazsdgos méltanyossig, csak csupa elnyomas,
kiszipolyozds és orokds nyuzds — mindig csak
ugy hemzsegett a szonoklatokban és a sok jel-
8z0 a sziveket facsarta, a vért gyujtotta és a
tomeg szorongott.

t.pen egy szikar, tiizes szemi, égé arczu
alak hadonzz a kdéhaimon. Hosszu l6gé karjai
széles ivekben mozogtak ki-be, borzas iistoke
csak ugy reng és egész alakja félelmesen ki-
egyenesedik biiszke tartdsra, mint egy két lib-
ra illitott parducz bestia. [2z6 és gyujté han-
gon orditja veszettiil, hogy nemkell a gyir, van
mashol is kereset és el a kenyérrel, amit ilyen
véresen szolgainak meg!

— Toénkre kinozzuk magunkat, ne en-
gedjik !

— Nem is! :

— Tegyiik le a szerszamot — letessziik !
— hagyjuk ott dket! :

— Ott hagyjuk! ‘

A tomeg helyeslen ordit. Az az alak még
lazit és szava nyoman a haligatosdg izgatottan
tombol, sikitdssal helyeselnek az asszonyok,
vasmarkok emelédnek fenyegetéen és hatul
csak csendes suttogassal enyelegnek a fiatal
parok. A mosolygé holdvildgra rettentd modon
ugatnak - kutyak.

Egyszerre rémiileles tolakodds tdmad, a
tomott csapatbol hatalmas orditds tor ki és az

a nagy tomeg egymdst 18ki, taszitja, rugva és
rohanvast rohan egyfelé.

— Eg a gyar! iivditik lazban, kétségbe-
esetten, harangok konganak, trombitakat fuj-
nak és az iszonyu hangzavar folott megszolal
a gyarkiirt vérfagyaszto rémszival. A megva-
dult csoport bugdacsol, kavarog, mindenki két
konydkkel tiilekedik, hogy az elsé lehessen és
a mint kivalik, vagtatva torte! elére és a tobbi
utdna. Lihegve, zihdlva szaladnak, utczaszéles
sorokban és kiméletleniil 16kik félre az asszo-

A parok szétrebhentek, de a kutydk meg gyé-
zik ugatdssal. I

A kovér Szalai berohan egyenest a tiizbe,
a fiisttdl elesik s alig hogy kimentik. A vén
Gregor a szivattyut nyomja és a horihorgas
Kovécs legelsdnek maszik fel a tiizoltSk létra-
‘gra. Bard helyett, csontos dkleivel tdrdeli &
szenes gerendékat, és az aprécska Kasztner ugy
ugral a langban allo tetdn, a vizesé kutyafe-
jével, mintha tiizmentes volna. Mind egy sza.
{ig kétségbeesetten dolgoznak, a férfiak a szi-
vattyuknal, és a lajtokat vontatjik az asszonyok
puttyokban hordjik a vizet és haldlra ijedve
sirjak, hogy oda a kenyeriik.

Kora hajnalban elaludtak a piros léngok, a
fél telep iiszkdsen, csonkdan meredt a levegibe,
fiistos képii, szaggatott ruhdju munkésok tar-
tottak hazafelé. kgynémelyik kezefején nyilt
sebek égtek és a mint hazaértek, a haziku-
tyak ugatva fogadjak Gket, fogvicsoritva me-

rednek a holdra és a mikor legdiihdsebben
csattognak felé, az

lefekszik eldlik a tulsé

partra.

nyokat, kik sirénkozva tortetnek a férfiak utan. -

|
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A haboru sziinéfélben.

— Az Aradi K3z13ny tivirati értesillése. —
‘ Arad, augusztus 2.

A kinai harcztérrol érkezd tudésitasok
csak nehany apré jelentéktelen hadi moz-
dulatrél értesitenek, ezek is az oroszokra
vonatkoznak. Oroszorszagon kiviil mas al-
lam ez idé szerint, kivéve Japan késziild-
dését, se hadi, se diplomadcziai érdekii 16é-
pést nem tett. ‘

Mai tavirataink a kovetkezlk :

(Ldzongé kinaiak.)

Pétervir, augusztus 2. Sismarov konzul je-
lenti Burgébdl 27-iki kelettel, hogy Kalginban
a kinaiak folgyujtottdk az orosz templomot és
az oroszok hazait és sok arut és egyéb dolgo-
kat elraboltak és elpusztitottak.

(Menekiils hittéritok.)

Pétervdr, augusztus 2. A vezérkar a kovet-
kezd jelentéseket teszi kozzé: Szervianov tibor-
nok jelenti julius 80-arél, hogy Khabrinba oro-
szokon kiviil kiilonféle nemzetiségii katolikus
hittériték is menekiiltek, koztiik Rafanensky
piispok, Eszak-Mandsuria vikériusa.

_ (Kinaiak veresége.)

Pétervdr, augusztus 2. Grodekov tibornok
jelenti Khabarovszkbol 30-iki kelettel: Blagov-
jescsenszkben gydnge puska- és dgyulsvoldozés
folyik. Az éjjel Zapolszki vezérkari szazados on-
kéntesekkel és két dgyuval atkelt az Amur fo-
lyon és két aczélagyut vett el a kinaiaktéi. A
kinaiak megfutamodtak. Egy tiszt elesett. Reg-
gel az dnkéntesek puska- és édgyutiizelés ko-
zott visszatértek a xét elfoglalt agyuval. 28-4n
Renenkamp thibornok megszalita az Amur folyé
mellett 16v6 Mokhe ergdst és helySrséget ha-
gyott benne. 29 én a kinaiakat kiverték a sel-
tugai aranybanyikbd! és besziintették a mun-
kat. Ugyanazon a napon Blagovjescsenszkbe
bevonultak az elsé segédcsapatok.:. Szervijanov
ezredes Konsztantinovszkdval szemben elpusz-
titott egy kinai drcsoportot. A kinaiak elfu-
tottak 6, két adgyut, harmincz puskit és két
z4szl6t hagytak acsatatéren. Az oroszoknak nem
volt veszteségiik.

Pétervdr, augusztus 2. Gorodov ezredes je-
lenti: Bunzum és Ravelovka erdsségekbdl az
Orség kirohant, hogy az erddoket fSlmentsék.
Az oroszok dsszeiitkoztek a kinaiakkal és meg-
verték dket.

(A2 orose lakossdg biztonsdga.)

Pélervdr, augusztus 2. Ingovies khabrini
fémérnok julius 26-4n  folszolitotta Khabrin
orosz lakossigat, hogy gézhajokon a folydn le-
felé a hatérszélére menjenek, a hivatalnokokat,
geépészeket, tdvirdtiszteket, orvosokat és tébori
sebészeket azonban arra kérte, hogy maradja-
nak ott a gézhajok és vasuti vonatok kozleke-
désének fontartasa végett. Alekszejev altenger-
nagy jelenti Csifubdl 28-iki kelettel, hogy még
nem sikeriilt pontosan megallapitani azoknak
8z orosz csapatoknak a veszteségét, amelyek
Seymour tengernagygyal Peking felé mentek.

(Japdn lizasan készul))

Londow, augusztus 2. A Reuter-igynokség
jelenti Tiencinbdl 26-iki kelettel: A japin f6-
hadiszélldson nagy siirgés-forgds van. A japa-
nok sok kulit fogadtak 151 és siettették az eld-
késziileteket a csapatok széllitdssra. Az egyet -
len sereg, amely félig-meddig készen van az
indulasra, a japanoké. Az itt levd csapatok
szama Osszesen koriilbeliil 17,000 ember. Se-
gédesapatok naprél-napra érkeznek ide, de nem
harczrakész gyorsasiggal.

(A tehetotlen Kina.)

Peétervdr, augusztus 2. Az orosz hivatalos
lap mai szdmédban jelenti, hogy & kinai Eor-
mdnysoh telyesen feheteticneh & ldeadikkal szemben.

K monzai kirdlygyilkossag.

— Az Aradi K&z2108ny tavirati értesiilése. —
Arad. augusztus 2.

A fehérkezit* kirdly fekete ravatalon
nyugszik és az anarchizmusra hajlé olasz nép
dtkozza az anarchizmust. Imhol, Umberto kirdly
kiontott vérébdél mar is szerencsevirig nyilt,
talan Olaszorszagnak a nagy veszteség mellett
egy kissé hasznalt is ez a kirdlytragédia: a
nép eszére tér és az elligyult szivii dinasztia
kozelebb jutott a néphez.

Senki sem dsmeri Viktor Emdnuel ural-
kodd elvét, de hiszen az nem lehet mas, mint
kevesebb héboru Abesszinidban és tobb béke
Olaszorszdgban. Vagyis, hogy a tengereken tul
hidba elfecserelt milliokra a mizerabilis olasz
koznépnek elsGbbségi igénye van.

Romaban mér acsoljak az driasi tribiind.
ket, honnan a kirdlytemetést urnék, papok és
gyerkdczok bamulni fogjak ; Milinéban a nép
— mely a multkor klerikalis forradalmat t4-
masztott a kirdly ellen — megrohanta a szo-
czidlis tanacsurak szaképiiletét és a radikalis
szerkesztdségek eldtt larmas zenebonét itstt.
Irae, igy lesz a tOrbdl részvétvirag s a monzai
kiralytragédia igy véltja meg Olaszorszégot az
olasz nép kirdlygyiiloletétsl.

A mai nap eseményeirdl a kovetkezd tiv-
irati és telefonjelentéseink szdlnak :

Bresci és tarsai.
Réma, augusztus 2.

A renddrség egy kis szbke fiatal em-
bert nyomoz, a kit Bresci tarsasigiban
Monzaban lattak. Azt mondjdk, hogy a
két anarchistanak sok pénze volt. A rend-
drség titokban tartja nyomozésanak ered-
ményét. _

Konstataltdk, hogy Bresci a biintett
végrehajtasa elGtt néhdny olasz baratja-
val érintkezett és ugy latszik, hogy a
merénylet elokészitésében segitd tarsai
voltak.

A Giorno madridi tuddsitdja azt irja,
hogy az odavalé olasz nagykovet azt
hiszi, hogy az anarchistak azért hataroz-
tak el Umberto kiraly meggyilkolasat, mert
Olaszorszadg kezdeményezte annak idején
az anarchistak ellen teendd intézkedések
megvitatdsara Osszehivott nemzetkozi kon-
ferencziat. A nevezett lap azt hiszi, hogy
a nyomozast mindennekel6tt abban az
iranyban kell folytatni, hogy ki bérelte
fol Brescit az orgyilkossagra. Ugy latszik,
hogy ez az Ivreaban letartéztatott Lanner
volt, a kinek szintén sok pénze volt, s a
ki Bresci 6s mas baratai tarsasadgaban
nagyon vigan élte vilagat.

Margit, a szegény asszony.
Réma, augusztus 2,

»Margherita, le povera donna“ Margit, a
szegény asszony. Igy nevezi magit 8, az egye-
siilt Olaszorszdg hatalmas kirdlynGje és legbol-
dogtalanabb hitvese. Csak jot és szépet tud
réla mondani mindenki, szelid volt, jdtékony
és alazatos és szerette a férjét, a jdmbar pol-
garasszonyok tiszta és szivés szerelmével. ;.

Megtlték az urat. Irtéztaté fijdalmaban el-
felejti, hogy kiralyné, elfelejti, hogy millid és
milli6 szem figyelme fordul feléje: 8sszeros-
kad fdjdalméban és a meggydtort szive keser-
vesen feljajdul :

— En vagyok Margit, a szegény asszony !

" Nem a gyéaszba borult kiralynd 5, nem a
tron szomoru Szvegye, hanem csak Margit, a
szegény asszony. Igy érez és amit érez, oda-
kidltja a vildgnak, mely még most is szent bi-
zalommal viseitetik a trénok és korondk irant.

Ugy érzi, hogy 6 éppen olyan szegény asszony,
mint a napszamosnd, akinek férjét eltemették

az éllvioyok. & nagy fajdalom éppen ugy, mint
a uagy orom, megsemmisiti az ember és em- '
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ber kozt érzett kiilombségeket és demokratik = :[B

lesznek a meggydtort lelkek.
Kirdlyné, szegény asszuny,
sz4z és szaz millié szegény ember szivét, vég- |
telen féjdaimaddal a te pértodra héditottad :
Gket ! i

né a kiovetkezd taviratot kiildte Fervari kardi-
nalis érseknek:

— Vajha Isten meghallgatnd az 6n
imadsagit €s annyi er6t adna nekem,
amekkorra a fijdalmam. Az 6n szavai
megtalaltdk utjukat a szivemhez. Nincs
vigasztalas, nincs biztatds, amely az én
boldogtalansigomat enyhithetné. Csak
egyetlen reménységem, az isteni kegye-
lem képes erre. Margherita, la povera
donna (Margit a szegény asszony.)

A kirdlyné maga irta igy ald a taviratot,
amely mindeniitt rendkiviil mély hatast tett.

Eljen az anarchia!
Monza, auguszius 2.

Mialatt a lakossig tegnap este lelkes
ovacziokban részesitette az érkez8 kiralyi
part, két idegen ember az anarkiit él-
tette. A renddrség letartéztatta Gket. A
nép meg akarta Oket lincselni.

A szultén részvéte.
Konstantindpoly, augusztus 2.

A szultdn megbizésabol Burhanedine her-
czeg és Sakir basa tdbornagy ismételten kife-
jezte a szultin részvétét az olasz iigyvive elstt
és egyidejilleg atadtdk a szultdn szerencseki-
vanatait II11. Viktor Emdnuel kiraly és az olasz
nemzet részére.

Letartéztatott anarchista.
Réma, augusztus 2.

Ankondban letartoztattak Costanzio anar-
chistat, a kit Brescivel tobb izben lattak
egyiitt. Costanzio, mielétt elutazott Mila-
nobol leborotviltatia szakallat és ez a ko-
rilmény gyanut keltett a rendérség elGtt,
a mely kiilonben is szemmel tartotta &t.

A Kkiraly temetése.
Réma, augusztus 2.

Eddig mar sok fejedelem megigérte,
hogy személyesen részt vesz Umberto ki-
raly temetésén. A Berliner Tagblatt értesii-
1ése szerint Vilmos csaszar is valdszini-
leg elmegy s ez esetben a vasuti vonala-
kat er6s katonai kordon fogja drizni.

A kirdly ravatalara tobb mint otszaz
koszoru érkezett.

Visconti Venosta miniszter, hir szerint,
ma bontja fol a kiraly végrendeletét.

- A kik briilnek a gyilkosstagnak.
Bern, augusztus 1.

A Biel varosban lev§ olasz munkasok,
mikor Umberto meggyilkoltatdsanak hirét
meghallottak, azonnal abbahagytik a mun-
kat és oromkidltasokban tortek ki. Aztan

karoltve jarkaltdk be a varos utczait és

vig dalokat énekeltek mindenfelé. A tin-

tetd olasz munkasok valamennyien anar-

kistdk,

K4R ‘A kirslygyilkos Milanoban.
Rima, augusztus 2.

Bresett ma atkisérték a milanoi fegy-
hazba. Feleségénél hazkutatast tartottak,
de semmi gyanusat nem talalhattak, mert

Romabdl tdviratozzak, hogy Margit kiraly- !

*

megriyerted 2 B
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. val, Margit kirdlynéval.
+ 826 nélkil borult a kirdlyné nyakaba,
. mire az anya keserves
- és igy szllt:
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Bresciné férjének dsszes iromdnyait és léve-
lezeseit elegette.

Budapest Idviros részvéte.
Budapest, augusztus 2.

Ferencz Jozsef kiraly tavirata utan ma
ment hazankbdél a masodik részvétnyilat-
kozat Romaba. Az egyiket tegnap kiildte
nehany hirlapiré, a masikat Budapest f6-
viros tandcse killdte Roma varos tana-
csanak.

A tandcs ma iilést tartott s ez alka-
lommal hatarozatba ment, hogy a magyar
févaros tanacsa is kifejezést adjon Um-
berto olasz kiraly haldla folott érzett faj-
dalmanak. A taviratot a mai nap folya-
man elkiildték Roma varos tandcsa,na,k
czimére.

Margit kiralyné &és Viktor Emanuel
talalkozasa. )

Rima, augusztus 2.

Meghaté jelenet volt ma Viktor Emdnuel,
az uj olasz kiraly talalkozdsa édesanyja-
Viktor Emanuel

sirasban tort ki

— KEdes fiam, szerencsétlen gyer-

' mekem !

Ezutan olyan szivszaggatéan zokogott,
hogy nem birt tébbet szélni. A jelenlevék
valamennyien konyeztek..

Viktor Emanuel és neje Helén kezet
esokoltak Margit kirédlynénak és mind a
harman bementek a halottas szobaba, hol
az uj kiraly homlokon és kezen csékolta

~ atyja holttestét. Aztan letérdeltek és késd

estig imadkoztak.

Gyasz a bécsi ndvarban.
Bées, auguszius 2.

Bécsben augusztus hé 5-ét61 fogva
kezd6dd négy hétig tarto gyaszt rendelt
el a kiraly.

Bresci fenyegetidzik.
Miland, augusztus 2,

A kiralygyilkos Bresci-t ma ujbél ki-
hallgatta a vizsgalobiré. Bresci tobbek
kozt igy nyilatkozott .

— Eppenséggel nem bantam meg, a
mit elkovettem. Meg fogjak latni, hogy
nem maradok sokd becsukva, mert tdr-
saim rovid id6 alatt kiszabaditanak. Akkor
pedig reszkessen az orosz czdr !

Ugyanezt mondta annak idején Zu-
chent is, Erzsébet kirdlyné gyilkosa.

Ma ujbél tobb elfogatis tortént.

A kiraly és a miniszterek tanfcskozfisa.
Rdma, augusztus 2.

Ma délelott 10 és fél orakor a kiraly
elndklete alatt két oralg tarté miniszter-
tanacs volt, amelyen szoba keriilt a kor-
many helyzete és Umberto temetésére vo-
natkozé intézkedések.

‘A miniszterelnék kijelentette, hogy a
kormany teljesen szabad kezet akar
hagyni a kiralynak s hogy intézkedései-
ben semmivel se akadalyozhassa, a mi-
niszterium be fogja adni lemondasat. —
Viktor Emanuel azzal valaszolt, hogy aty-
janak temetése feldl intézkedni addig
nem szandékozik, mig végrendeletét fol nem

bontottdk, mert a végrendeletben valdészi-

nileg lesznek olyan kivansigok, amelye-
ket foltétleniil respektalni akar.

SZINHAZ ES IRUDALUM

A szmhaz miisora :

Péntek: Sziinet.
Szombat: Kuruczfurfang, népszinmi.

* Lietzenmayer Szidi Aradon. A Liefzen-
mayer névérekre kellemesen emlékeznek vissza,
akik a nyolczvanas évek végén jartak az aradi
szinhdzba, Fes ligyes szinésznék voltak és fo-
leg kitiind tdnczosnék. Azota férjhez mentek.
Lietzenmayer Poldibdl lett RBenkéné, Szidibél
Delli Lajosné. A elébbi Kassan van, az utébbi
a Népszinhaz tagja. Ez érkezett meg ma Aradra
és e hénap jo6 részét a mi szinhdzunknal tolti.
A legujabb énekes darabokban megtanitja a
személyzetet azokra a tdnczokra, melyeket a
Népszinhazban a balet jir. Igy mindjart ma
megkezdte A kurucz furfang tanczait tanitani.
A szombati bemutaté eldadason a férfiak és
nék mar Lietzenmayer Szidi tanitvanyaiként
fogjak jarni a szép toborzit és a Réakoczy kor
deli tinczait. A4 kAuruezs furfang hatisossiga
ezzel mindenesetre sokat nyer és csak annal
méliébb a kozonség érdeklédésére. A jegyek
az elfadasra mar pénteken délutdn valthatok a
téli pénztarnal.

* Tiszai Dezsé orioke. A pécsi sziniigyi bi-
zottsag szerdin délelstt egyhangu lelkesedéssel
dtadta a szinhdzat Szvegy Tiszai Dezsénének,
aki Nddasi Jozsef miivezetése mellett igazgar-
ja majd a szinhazat. Majorossy Imre polgar-
mester igen szép beszédben emlékezett meg
az elhunyt igazgato ‘szimos érdemérdl. A szin-
figyi bizottsig hatdrozatdt a véarosban nagy
orommel fogadtak.

* 8zinhaz és orfeum. Szeged péld4jat ko-
vetve egészséges mozgalom indult meg az or-
szag minden nagyobb vidéki varosdban abbdl
a czélbdl, hogy lehetetlenné tegyék a brettli-
milvészet vidéki megélhetését. Most Debreczen-
ben indult meg az akezié az orfeumok ellen.
Errdl a mozgalomrél a kdvetkezé tudositast
vesszilk : Festetich andor grof, a vidéki sziné-
szet orszigos fofeliigyeldje, a napokban véro-
sunkba érkezik, s targyalni fog grof Dégenfeld
féispannal és Simonffy Imre kir. tandcsos po'-
garmesterrel. A térgyalas folyaman meg fogjik
baszélni, mint lehetne a harom 4llando szinhaz
utén Debreczenben, e nagy magyar varosban
dllanddsitani a szinészetet. A tanacskozés hire
érommel tolt el mindenkit, a ki a magyar kul-
tura haladdsanak, diadaldnak lelkes hive.

Kossuth Ferencz Parisban.

— Az Aradi K3zldny tuddsitojatol. —
Budapest, augusztus 2.

Nagy varakozassal volt eltelve mindenki
széles ¢ Magyarorszdgon Kossuth Ferencz irant,
amidén nagynevii atyja haldla utian végre visz-
szatért hozzénk, hazéjiba.

Ha 6szinték és elfogulatlanok akarunk lenni,
ki kell jelenteniink, hogy Kossuth Ferencz
csak kevéssé [elelt meg e vérakozdscknak. A
nép mindeniitt csak megjelenésekor lelkesedik
érette, tdvozdsakor lelohad a lelkesedés. a par-
lamentben neve irint valé tiszteletbdl eleinte
figyelemmel hallgattak, de késébb beszéde
alatt nagy a figyelmetlenség csak kevesen hall-
gatidk és az elndknekx csak alegnagyobb erély-
lyel sikeriil csendet c¢sindlni Kossuth beszéde
alatt.

Sokszor és sokan tépelddtiink mér a fe-
lett, hogy mi az oka ennek ?

Ime! Egy europai miiveltségii ember ha-
tarozottan tehetséges, sokoldalu, el6kelé mo-
doru, nagy nevii és nagy szonoki képességgel
megéldott apanak fia, — széval minden kellé-
kével ellatva ama tényezdknek, a mik hatdst
kelthetnének és mégis soha semmi siker.

Ennek sikertelenségnek a tiizdit aztin a
budapesti sajtokongresszuscn tedeztik fel.

Ezen a kongresszuson ugyanis a kovetke-
z8k torténtek :

A szénokok soraban Kossuth Ferencz i
felszolalt — franczidul.

Mindenki nagy figyelemmel a kiilfoldiek
pedig valésiggal ahitattal hallgattak. a fran-
cziak par pillanat mulva csillogé szemekkel
néztek red, majd zajos tetszésben tortek ki,
végiil pedig valamenpyien viharosan éltették,
koriile ecsoportosultak és boldog volt, aki koze-
lébe juthatott,

Kossuth késébb 1smet felszolalt — angolul.
Beszédének ugyanaz a hatdsa volt, mint eldbb,
de ekkor elsé sorban az angolok vették koriil
iinnepelve és zajosan lidvdzolve, MegjegyzendS,
hogy az olaszok kezdettd]l fogvast folytnn ko-
riilrajongtak.

Ime tehat Kkitiint, hogy Kossuth neveite-
tése az oka annak, hogy nédlunk sikere nincs.
Kiilfoldon élve, nevelkedve mem hatolhatott
bele a magyar nyelv szellemébe, nem ismeri
annak sajatossdgait, a magyar lelkiiletet.

A franczia és angol szé gordill ajakardl,
ismeri e nyelvek Osszes tltkait, bajat. A fran-
czidk sziiletett franczidnak, az angolok sziile-
tett angolnak terthatjak jogosan. Ha magya-
rul ir vagy beszél, elbb idegen nyelven gon-
dolkozik. .

Amily &szintén oriiltink sikereinek, ép
annyira sajniltuk, hogy mi magyarok més
szemmel nézziik 6t, mint a kiilfoldiek . . .

Kossuth Ferencz tegnap a parisi inlerpar-
lamentaris konfe:enczidn beszélt és valésiggal
elragadta a konferenczia tagjait. Oszintén ori-
Hink ennek, mert diadalt, dicsoséget szerzett
ott a magyar névnek.

Parisbdl.
Az Aradi Kozl8ny szemara irta:
Colomanus.

Arrdl nines embernek fogaima, hogy miné
hatalmasan liikktet az élet kiinn a vilagkiéllitas
teriiletén. A larma, a zsivaj, a tolongas erfsen
megviseli az ember idegeit és a kidllitds szé-
ditd nagysiga, sokasiga oly imponald, hogy ta-
nacstalanul allunk a bejéré elétt, hogy merre
is menjink, mit is nézziink meg elsé sorban.

De szerencsére nagy gyakorlatom van a
kiallitasok koriil; annyi kiallitdsban volt mér
részem, hogy bizonyos iligyességre tetlem szert
abban, hogy miféle pavillonokat kell esak futé-
lag megnézni és miféléket kell teljesen figyel-
men kiviil khagyni

Ezt a programmot mar jé eldre elkészitet-
tem a parisi kiallitdsra is és akar hiszi valaki
akar nem, merem Allitani, hogy egy nap és
egy &) alatt épen eleget lattam a parisi kidlli-
tasbél; persze elére bocsijtom, hogy semmiben
sem vagyok szakértd és sohasem arrolgiltam
magamnak azt, amit egy kartirsam Aradon a
Zemplényi terraszon szokott tenni, hogy t. i.
az orvosi tudomanyhoz ép ugy mer szélani,
mint az épitészethez, vagy a husvéti liszthez,
a festészethez, numismatikdhoz é&p oly ava
tottsaggal mint a talmudhoz.

Nem! ilyen universal zseni nem vagyok ; én
a kiallitdést mint tokéletes laikus ember ja-
rom be és épen ezért sok gyonyoriiséget tala-
lok benne.

Vagy talan szégyen laikusnak lenni? Azt
latom, hogy nalunk otthon nincs abban semmi.
utt lehet valaki sok minden anélkiil, hogy
lenne kvalifikAczidja épen ahoz, ami.

Alberttel mar maskép &ll a dolog. O szak-
ért§ és oly éles a meghgyelése hogy még a
bejaronél igy szélt: :

L
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-— Oh baritaim! Ez folséges. A périsi ki-
allitisban egyiitt van minden, amit az emberi
szellem eddig nagyot és szépet produkélt; a ko-
moly dolog kozott azonban talién a legjobb a...

Pali testvér ratette a kezét Albert szijira
e szavakkal :

— Elég! En majd tolytatom :
a mulatsigos elem !

Albert elszégyeli magit, Pali pedig gunyo-
san mosolyog és én befogom most mdr Pali
szdjat és igy folytatom :

— Theuriet André a kiallitasrdl irvan, tul-
shzosan vidimnak mondja, annyira, hogy sze-
rinte inkdbb egy nyari mulatéhely benyoma4 -
sét teszi, mint egy komoly nemzetkézi mér-
kézeést.

Albert erre mosolygott, Pali nevet és én
kaczagok. Mindharman pedig mintegy komman-
déra kivessziik zsebiinkbdl a kiallitdsi utmuta-

»legtobb

. tot, melynek elsé lapjan foglaltatnak fenti szel-

lemes és szakavatott szavaink.

Amiat igy bolyongunk a gydnysrii pizsi-
tos, viragos utak kozitt, eldttiink hatalmas
épiilet mered a maaasba a Palais de Iop-
tique,

Albert tovibb wwart menni, 6tet nem ér-
dekli holmi optikusok kirakata. Albertné res-
telte ezt az ignorancziat és igy szél férjéhez
halkan:

— Usd fel az utmutaté 35-ik oldalat, gyor-
san. Mi all ott ?

Albert feliiti és halkan kiolvassa: ,A kidl-
litds clouja, (parisi kiallitds csuda nélkiil el se
képzelhetd) a Palais de l'optique, ahol tdbbek
ko.6tt a nagy latcsdovet mutogatjik.« Erre ha-
‘marosan Osszecsapta a konyvet és igy szolt a
tarsasighoz :

— Hat azt hiszem, ezt a csudit meg kell

¥nézniink.

;
f
t\

— Hogyne ! Hogyne! szoltak mind-
v DYAjaN.

Megviltottam a beléps jegyeket és bemen-
tiilnk a kiallitAs nagy csodijat meznézni. Mézis
csak nagyszerii lehet ez, — gondoltam magam-
ban — mert ugy emlékszem, hogy még mikor
a viligkiallitds terve megfogam:.ott, dijakat
tiiztek ki a legnagyobb latvanyossig megalko
téjanak. Terv akadt elég, de egy seo'yan hogy
az Kiffel-toronyndl hatalmasibb  vonzerdvel
ajindékozhatta volna meg a kiallitase.

Pali pedig ugy emiékezett a Flgarobol,

“mert otthon a Zemplényiben mindig olvassa

ezt a lapot, hogy Francois Deloucle kijelentette
a franczia kormanynak, hogy olyan teleskopot
fog késziteni, a melyen keresztiil nézve az em-
ber szeme egy méternyire kozelitheti meg a
holdat.

Paliné sehogysem akart belépni.

% — Nem! — mondd 6 — cgy méternyire

fnesz toliink a hold 2 En félek. Jaj Istenem, az
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én Palim még holdkiros lenne és éjjelenként
a tetoparkzinyon sétilgatna.

— Soh’se busulj Paliné — mondja Al-
bertné” — mér ugy se tud férjed tdled kimendt
kapni, hat talin majd ilyen uton fog neki si-
keriilni.

Az én foleségem szintén aggddott, 16it. —

Hogyne! Ezy méternyire a holdisl. Szinte elkép-
zelte, hogy hallani frzja Szt. Dividot harfazni,

a hold egy kies pdzsitjin.

Albert ujjongott dromében.

— Végre! — mond4 — meg fogom Itni
négy emeletes palotimat. Apésom mindig azt
mondta, hogy ram hagyja a palotdjat, mely ott
a holdban.

Albertné szintén vagyédott a holdba nézni
azt hitte, hogy meg fogja taldlni azt a sitét
pontot, melyre szerelmas lednykordban anayi-

Zar szegadte sovarzd tekiat: tét.
e

Végre bementiink a hatalmas épiiletbe,
mely magéban foglalja Deloucle csoda latcsovét
melyen 6t 4ll6 esztendeig dolgozott, és melyhez
foghatit eddig még nem sikeriilt késziteni.

Egy eltkel” kinézésii, pipaszemes uri em-
ber magyarazgatta nekiink a csodat. Roppant
gyorsan forgott a nyelve, ugy hogy csak min-
den tizedik szavit értettem.
Mesdames! Mossieurs !
lencséje 4 tonnat nyom.

— Hany tél lencsecsuszpijsz futna ki be-
16le — sdhajtott fe} Paliné.

— Mesdames! A lencse atmérdje 1 méter
25 czentiméter,

Banja a kianya! — mondja Pali —
szen mar bele nézi.

— Pardon monsieur ! Egy 70 ezer kilogramm
sulyu vasszerkezet tartja a tdvcsovet.

— Hat banom én? — mondja szemteleniil
Albert —- hadd lassuk a medvét!

— Pardon monsieur! — mondja tovibb a
magyarazd ur; ondk szeretnének belénézni a
holdba 2 oh holgyeim és uraim, kérjenek t6-
lem birmit, de ezl az egyet én nem teljesit-
hetem.

— Miesoda ? — kialt fel Pali — Szilvalé,
szilvuplé adta pimasz franczidja, mar én bele-
nézek, ha megfizetlem az &rat.

Mar pedig larmazhattunk, amennyit csak
akartunk, az az egy bizonyos, hogy ezen a ha-
talmas livegen at még emberfia nem latta a
holdat, sem egy méternyire, sem nagyobb ta-
volsigra. — Csak elmagyardzzak a dolgot, a
nagy eldnyeit, de atnézni rajta nem engedik
az embert s épen ez rajta a legnagyobb csoda.

Mér-mér kiakartunk menni ebbdl a palo-
tabol, mikor figyelmeztettek benniinket, hogy
ennek a. palotinak a legszebb latvanyossiga az
arany szobor, amelynek az ,American Golden
Statue Co.« all:itott ki.

Mindnydjan tatottuk a szinkat csupa cso-
dalattol. Hdromszdzhusz kilo 14 karatos arany-
bél, még pedig egy darabbdl késziilt a kedves
szobor, amelyhez & hires szépségii Miss Maud
Addms, Amerika egyik legkivildbb miivész
néje iilt modelt.

Pali nézte, sokd nézte végre
tott fel:

— Ez volna nékem val6 feleség!

A késziilék

Ezer-

igy sohaj

— De hisz nem él! mondja szellemesen a

felesége,

— De nem is jar am a széja!
tirozott Pali.

Albert meg hozzafiizte, hogy ha szorulna
a kapcza a zdloghazban is adnak érte vala-
micskét.

Nehezen bucsuztunk el ettdl
teremtéstdl.

A magyarazé ur szépen meghajolva ajanlta
magat.

Pali megvetéssel végig nézve igy szolt:

— J’ai I'honneur! akaszszanak fel a ne-
vednapjan! Adieu — Adieu! pukkadnél meg a
nagy forradalom évfordulojan.

A franczia pedig udvariasan felelt:

— Je vous remerci mon cher !

SPORT.

+ Aradiak foothall matche Szab-dkan. Meg-
emlitettiik mar, hogy az Aradi Athletikai Clud
és a Szabadkai Torna- -egylet football esapatai
augusstius 5-én,

— riposz-

az aranyos

koroljak magukat a waggongyar-melletti foot-
ball-palyan. A Szabadkara indulé csapatjuk,

melyet Székely Karoly h. kapitany vezet, egy-

két tag kivételével Ossze van mar allitva s
biztato formé&t mutat.
erds.

vasrnap football-mérkdzést -
tartan&k‘Szabadkén. Az -aradi atlétak szorgal-:

| masan késziilnek .a matchre & naponkint gya- .

Kiilondsen a csatdr-sor | | 2 ik pillanatban élesre fent tort huzott ki

| 3sebebsl s azt a sah mellének srdnyosta.

Idegenben agyonvert magyarok.

(Tizendt ember halala.)
— Az Aradi K3z13ny tudésitojato). —
Arad, augunsztus 2,
Megdsbbentd hir érkezik haza idegenbe
szakadt foldmunkasok tragikus végérdl. Tobb
mint 100 szegedi és szeged-tanyai munkas dol-
gozik a Drava szabdlyozasi munkélatoknil és
ilt a magyar munkasok véres harczra kere-
kedvén a horvatokkal, hdrom kubikus
részkei mind a harom — kalva maradt a véres

verekedés szinhelyén. De vagy egy tuczat
horvat is ott hagyta a fogdt, ami ugyan
kevés vigasztalds a hérom szegedi ember

életéert.

A szérnyit munkéasvérengzésrdl a kivetkezd
tudodsitast vettiik :

A dravaszabdlyozdsi munkélatokndl a val-
lalkozé nagyszdmu horvath munkdst elbocsa-
tott s helyettiik dolgosabb, joravalobb magyar
munkésokat fogadott fel. Emiatt oriskos volt a
gyiildlség a horvatok és a magyarok kozott, A
multkor a magyar munkasok kozill valami
tizendten bementek Szimovecz kozségbe, hogy
ott maguknak élelmiszereket vasaroljanak. Ta-
lalkoztak az elbocsalott horvat munkasokkal
és éles szovaltds utdn véres verekedés tamadt
koztiik.

A verekedés hirére csakhamar Osszefutott
a kozség férfi lakossiga és a piaczon kozre-
fogtdk a magyar munkéasokat s dorongokkal
felfegyverkezve tamadtak rajuk. A magyarok
karokat kaptak fel és ezzel védekeztek.

Az esetnek hire futott & Dréva partjin ta-
nyazo magyarok kozott, a kik vagy négysza-
zan asoval, lapattal lerohantak a kozségbe és a
horvatokat megtimadtik. A magyarok c¢sakha-
mar kiszahaditottdk a megszorult magyar mun-
kasokat. Tizenkét horvdt és hdrom magyar mun-
kds halva maradi a csatatéren. Ezenkiviil szam-
talan sériilés tortént.

A szomszéd varosbol egy szdzad huszart
kiildtek ki a helyszinére, s csak ezeknek sike-
riilt a verekeddket szétzavarni. A csendrség
és katonasig most 4llandéan a Dréva parton.
levé munkastelepen tartézkodik, mert attol le-
bet tartani, hogy a horvatok megtimadjik a
munkistelepet.

Az agyonvert magyar munkédsok Széll Ja-
nos, Kakuszi Andras és Révése Jinos roszkei
lakosok voltak.

A vizsgilat mar megindult és eddig mind-
két részrdl szimos letartoztatas tortént.

Gyilkossagi merénylet
a perzsa sah ellen.
— Az Aradi Ko6z138ny tavirati értesiilése. —
Arad, augusztus 2.

Par nap 6ta a vilag nem fogy ki a
legnagyobb szabasu szenzéaczidkbol. Um- -
berto kiralyt meggyilkoltdk, aztdn annak
jott a hire — szerencsére csak a vak
hire — hogy a szerbek ifju wuralkoddjat
olték meg, ma pedig Parisbol jelenti a
tavird, hogy az ott id6zd perzsa sah ellen
merényletet rovettek el.

A merényl§ olasz volt, a ki egyenesen
azért utazott Parisba, hogy kioltsa a sah
életét.

A szenzdczidés eset, mely a legkino-
sabb feltiinést keltette a franczia févaros-
ban, ma reggel tortént. Mikor a sah szal-
lodai lakéasardl kijott, hogy kocsiba iiljon
s elhajtasson a kiallitis teriletére, egy
ott settenkedd olasz ravetette magat, a




ARADI KOZLONY.

1900. augusztus 3.

Szerencsére a sah rogton észrevette a
késziild merényletet s erbs kezekkel meg-
ragadta az olaszt, kinek markabol a ko-
rilallok a gyilkos szerszamot kicsavartak.

Hogy a sah hideg vérét nem vesz-
tette el, legjobban az illusztralja, hogy a
merénylét jol felpofozta s csak azutan adta
at a rendéroknek, kik azonnal letartoz-
tattak.

Mar forras szerint a merénylet nem
toérrel, hanem revolverrel tortént. Ez az
ujabb forras igy mondja el az esetet:

Mikor a sah koesijdhoz 1épett, egy
munkas Oltozeti olasz ember — kinek
nevét ma még nem jelentik — erdszak-

kal a hintéhoz furakodott. A renddrok
észrevették, hogy nem lehet j6 szandéka
s ezért fel akartak tartéztatni. A me-
rényl6 azonban hirtelen felugrott a kocsi
hatsé részére s onnan Ot golydra toltbtt
revolverét a sah mellére szegezte. E perczben
a nagyvezér, ki mar a kocsiban iilt, meg-
kapta a merényld kezét s kezébSl a re-
volvert eltolta. Akkor lépett csak kdzbe
a sah s miutdn az olaszt jol felképelte,
atadta 6t a renddroknek.

Mikor a rendérség az olaszt kihall-
gatta s megkérdezte, mi volt a szandéka,
egész czinikusan igy felelt:

— Meg akartam 6lni a sahot.

— Miért ?

— Dicséséges misszichsl — volt a valasz.
Nagyon sajndlom, hogy tervem mnem si-
keriilt — mondotta aztin. — De reszkessen
a franczia kiztdrsasdg elnoke, mert kizelebb
6 is bajba kerul!. . .

Ez a valasz eléggé bevilagit az anar-
chista gyilkosok lélektandba €s meg-
mutatja, hogy egyaltalan elvétett dolog
benndk valamely eszme — akarha csak
oriilt eszme — rajongdit keresni. A mi
a Luccheni- Bresci-fajta apostolokat izgatja :
az puszian a hiu dicsvdgy, semmi mas.
Mert ha gyilkossagaik egyébként abszolute
czéltalanok is, a hirnév emlegetettségét
igy bizton elérik.

Egy zsarolé kapitalistdt megdlni, vagy
akar egy panamista minisztert, ez csak
napi esemény és nem valté a halhatat-
lansagra. De egy mindenck altal szeretett
kiralyt, egy csodalt és imadott kiralyndt
kitoriilni az él6k sorabél, & nekik az utol-
soknak, a sotét mélységek lakoinak: ez
mar biiszke nagy tett, mely belekialtja a
gyilkos nevét a jov0 szazadok lirességébe.
Azért is jelenthetik a taviratok, hogy
Bresci és Luccheni urak vigan valljak be
tettiilket a biré elGtt, jOl esznek és nyu-
godtan alusznak.

Erre a dics§ségre szomjazott az az
olasz is, kinek merénylete — szerencsére
— meghiusult.

A sahot, kinek semmi baja nem tor-
tént, a mai nap folyaméan sokan tidv6zol-
ték, a parisiak pedig formalisan ilinne-
pelték.

HIREK.

A regényes bngyilkos.
{ — Az Aradi Kd5z156ny taviratl értesiilése. —
Arad, augusztus 2.

Rejtelmes ongyilkossig tortént ma Szege-
den a Tisza-szalléban. Megjelent ott egy koriil-
beliil 28 évesnek latszd, elegins uri ember,
szobat bérelt és a vendégkinyvbe Molndr Gydrgy
néven irta be magat.

SMolnir Gydorgy“ bement szobajaba, tintat
és tollat kért, aztdn magira zérta az ajtét.

Egyszer csak hatalmas durrands hallattszott a
szallo épiiletében. A személyzet egyenesen az
uj vendég szobdja felé todult, a melynek ajta-
jat zorgetni kezdték.

Hidba zorgették. Es ez elég volt, hogy a
személyzet megértse a helyzetet. Betoriék az
ajtot s a szobaba mentek, a hol akkor mir
holtan fekiidt a fiatal ember,

Nyomban értesitették réla a renddrséget,
s az ligyletes tiszt megjelent az Ongyilkos
szobajaban.

A renddrtiszt elvette az ongyilkos két
hatrahagyott 'levelét, melyek az asztalon he-
vertek. Az egyik a rendérségnek szolt, a ma-
siznak a boritékidn nem volt czimzés. A rend-
Orséget arra kérte, hogy ne bontsa ol a masik,
czimzetlen levelet, mert azt akarja, hogy a
benne foglalt sorokat foltretlen boritékédval
egyetemben tegyék koporséjaba és a szivére
helyezve vele egylitt temessék el. E levélben
is Molnar Gyodrgynek irta ald magat,

A rendértiszt azonban fdlbontotta a mésik
levelet is, a melyben nem volt levél, hanem
egy gyonyorii, fiatal ndi arczkép és egy hajfiirt.

Valésziniinek latszik, hogy a Molnar Gysrgy
név csak dlnév. A, meginditott vizsgalat az
eddig kideriilt adatokbol még nem éllapithatta
meg az ongyilkos kilétét, de annyit gyanitanak
hogy a Molnir Gytrgy Alnév egy Dbudapesti
huszdrtisztet Tejt, a ki egy el6kels févdrosi mu-
vészndnek a férje,

A regényes Ongyilkos személyazonossaga-
nak megallapitdsa koriil a szegedi rendérség
buzgon faradozik.

— A roman trondrikds Budapesten A ro-
mén tréndérokos, neje és gyermekei ma reggel
7 éra 50 perczkor Budapestre érkeztek és in-
nen 8 déra 50 perczkor a bécsi gyorsvonattal
Alfréd szdsz-koburg-gothai herczeg temetésé-
hez tovibb utaztak. A trondrokdst és csaladjat
a palyaudvaron Margaritescu-Grecanu Romién
kir. konzul, Porutiu titkdr, Lachnit &llomasfd-
nok és Paolik repddrféfeliigyeld vartdk. A ma-
gas vendégek a korai idd mialt nem szélltak
ki, kivéve a trondrokds nagyobbik fia, aki

Mdme Presan-nal és & konzullal beszéigelett.

A trondrokds par kiséretében voltak Mdme
Presan udvarholgy €s Demetrescu Aurél or-
nagy. A vonatot Sachs Kéroly udvari utazé
marséal vezette. ‘

— Sandor kiraly eskiivéje. Az ifju szerb
kiraly eskiivdjét nemcsak hogy mnem birtik
elodazni, hanem — mint tuddsiténk telegra-
falja — még fényébsl sem birtak semmit el-
venni. Belgrad nagy disszel és pompéval ké-
sziil az ifju kirdly eskiivéjét megiinnepelni. A
varos mai iilésén szdzezer frankot szavaztak
meg Belgrad {oldiszitésére, negyvenezer frankot
pedig naszajandékra. Hir szerint a czar is
dréga nészajindékot killd. Ezek a tények nagy
ellentétben vannak Séndor kirly meggyilko-
lasérél szolo amaz alaptalan hiresztelésekkel,
melyekkel a fGvarosi és tobb vidéki lapot f6l-
iiltettek. az eskiivén egyik tanu Manzuroff Pél
orosz {igyvivd lesz, a mésik pedig Nestorovic
a szkupcsina elndke, :

— Anarchistak Budapesten. Fdvarosi
tuddsitonk telegrafalja: A budapesti szo-
czialistak ma titkos tandcskozast tartot-
tak, a melyr6l a&zonban a- renddrség fo-
lotte érdekes részleteknek jutott tudoma-
sara. Nem kisebb dologrél beszéltek a
szoczidlistdk, mint arrdl, hogy Budapesten
1s vannak anarchisuik, még pedig nem is
valami csckély szdmban, ecsakhogy titok-
ban tartjak valédi elveiket és mdas név
alatt szerepelnek. A tanacskozason széba
jott Umberto kirdly meggyilkoltatisa, a mi

{ napjan a hatésigok meghivésaval finnepi nagy--

folott a szoczidlistdk részvétoknek ad- !
tak kifejezést, de helytelennek tartot- !
tak azt a szinte altaldnos hiedelmet, :
hogy a magyar fdévarosban nincsenek ;
anarchistdk. Az ugynevezett fiiggetlen seo-
czialistdk valamennyien az anarchista tanok
kit és titkos kévettr, de a szoczialdemokratak-
nak azokkal semmi k{zosségik nincsen s
erélyesen elharitjAk maguktol mindamaz
esetleges gyanusitisokat, a melyekkel a
monzal kirdlygyilkossagot a szoczidlistak
nevével Osszefliggésbe hozzak.

— Katonak jonnek — katonak mennek. A
nyari idében, mikor a helybeli katonasig el-
megy, kérpétlisul siiriin fordulnak meg a va-
roshan idegen vidéki katondk. Augusztus 5 én
a 101 esdsz és kwr, gyalogezred 2-ik zdszlialja
jon ide Csabardl, s egy napi tartézkodds utén
tovabb vonul. A legénységet a varban a tisz-
teket a Fehér kereszt szalloban szdldsoljak el
Augusztus 13-4n a honvéd pdttartalékosok lak- -
nak két napig & varban, s 15-6t5l kezdve, mi- )
kor az aradi honvédzdszldalj elmegy, a honvéd
laktanydban. A bevonuld pbttartalékosok szé- {
ma 200 lesz. t

— A romaniai kivandorlok. Budapesti tudé- !
sitonk jelenti: A romdniai zsidé kivandorick
érdekében inditott gyiijtési mozgalom immér
befejezddott. A segité bizottsig fényesen ol-
dotta meg feladatat. Tegnap estig 90.000 ko-
rona gyillt Ossze. A mai délelétt [folyaméan
ujabb 10.000 korona érkezett be és igy az :
Gsszes gyiijtés délben kerek 100000 koromdra
rugott. A kivandorlék utjanak irényat és idejét
illetéleg a segill bizottsdg abban 4llapodott
meg, hogy 240 személyt ma este bocsijt ut~
nak. Ezek este 10 ora 40 perczkor a Ferencz-
vérosi palyaudvarbdl indultak, kozvetleniil Bré-
mdba és -onnan hajér New-Yorkba vitorlaznak, g
New-Yorkbél pedig vasuton Kanaddba széllit-
jdk Sket. A masodik csoport a holnapiszombat
eléestét tekintve, csak szombaton este indul
ten geren tul vald utjara, Kanaddba. S

— A birzeado premierje. A tézsdeado élet-
belépésének tegnap volt az elsé napja. A pre-
mierre a t6zsdelatogatok meglehetésen nagy
szdmban jelentek meg a budapesti értéktézede -
tagas csarnokdban., Az elsé megadéztatott tiz-
1 etkotést hatalmas éljenzés és taps fogadta. Ezt .
az elsé megadéztalott fizletet Sztamai Zsigmond . i |
kitstte Kardos Lipottal. Csenevész kis kotéske !
volt. Ossze- vissza 25 darab osztrék hitelrész- -
vényrdl szélott és a kincstarnmak 90 fillért ho-
zott a konyhdara,

— A piispok pasztorievele. Dessewffy Sin.
dor csanadi megyés piispok hosszabb pasztor-
levélben emiékezik a magyar kirdlysig meg-
dllapitasénak kilenczszazedos évfordulojarél, ha-
las kegyelettel adozva egyszersmind a magyarg
nemzet legbdlcsebb oktatol és vezeldi, Szt. Ist-
van kirély és Szt.-Gellért, az elsd csanadi piis-
pok emlékének. A jubilaris iinnepély megiilé-
sére elrendeli, hogy auguszius I14-én az egy-
hazi épiiletekre a nemzeti zészlo kitiizetvén,
az esti apgyali fidvbzlet utin az egyhazmegye
minden temploménak minden harangjai fél
éoran at meghuzassanak. Nagyboldog: sszony
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mise tartando, Te Deummal a legnagyobb pom-
a kifejtésével, az oltari szentség kitétele mel-
ett, felvétetvén az ima a papaért és kirdlyért.
A szentmisét megel6z6 szentbeszédben a hivek |
az évforduld fontossagardl és jelentGségérdl ki- ¢ &
oktadandok. Az iskelddan a jubiliris iinnepély
Sz.-Imre herczeg, a magyar tanuié ifjusig ve-
ddszentjének iinnepén, november ho 5 én lesz
megtartando.
— $Szerelmi hazassag a Wittelsbach-hazhan,
A szerelmi hazassigok korszakat éljik. A | g
nagykozénség még nem is tért napirendre a |
tronorokos és a szerb kirdly hézassiga folstt, %
méris ujabb szerelmi hézassdg hirét jelentik,
mely boldogult kirdlyasszonyunk csalédjiban,
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bajor kirdlyi hézban van kiiszobon. Az érde-
kes eljegyzési hirrsl, Berlinbsl a kovetkezd tu-
dositast vettiik: Udvari kérokben nagy foltii-
nést kelt az a hir, hogy Wittelsbach Klira
herczegnd legkozelebb férjhez megy baré Cra-
mer-Klett Tivadarhoz, egy dusgazdag gyéros
és foldbirtokoshoz. Klara herczegnd lednya
infansnének, kinek 1875-ben
meghalt férje ifjabb testvére volt Luitpold re-
gens-herczegnek. A menyasszony 26 éves, csi-

‘nosnak épenséggel nem mondhaté, fejedelem-

asszonya a Szent-Anna hoélgyalapitvanynak.
Minthogy a nerczegnd rendkiviil nagy hive a
réomai katholikus egyhdznak, épen azért nagy
foltiinést kelt, hogy a vilasziottja protestans.
Béré Cramer Bajororszag leggaz lagabb bir-
tokosa. Vagyonat 80 millié markéara becsiilik.
Mér két felesége halt meg s egy gyermeke

is van.

— Parbaj a kiralygyilkos miatt. Megemli-
tettiik mar, hogy Brescinek, az olasz Kkirdly
gyilkosdnak egyik fivére egy olasz ezred tény-
leges szolgilataban lev hadnagy. A hadnagy,
mint azt szintén megirtuk, tegnap a hadigy-
miniszter rendelkezésére bocsijtotta tiszti rang-
Jat. Ezzel levonta testvére tettének red hdramlé
konzekvenczidit, de ugylatszik, mégsem ke-
rillte el a kellemetlenségeket. Ma, mint tudé-
sitonk telegrafalja, Aquilliban két, tiizérszaza-
dos kozott pdrbaj volt Bresci hadnagy miatt, a
ki folott Osszeszolalkoztak. A két tiizérszéza-
dos beszélgetés kozt széba hozta a gyilkos
Brescit és annak hadnagy fivérét. Az egyik
szdzados sajnilatra méiténak taldlta a hadna-
gyot, a ki fivére miatt artatlanul olyan kinos
helyzetbe keriilt. A maésik szdzados erre azt
jegyezte meg, hogy még az is becstelen, a ki a
kirdlygyilkos fivérével kezet fog. Ezen aztén
annyira Osszekaptak a szdzadosok, hogy az

“iligynek parbaj lett a folytatésa.

— Alfréd herczeg temetése. Koburgh6l tav-
iratozzak: Alfréd szasz-kéburg-gothai herczeget
tegnap délutan 3 orakor vitték 4t nagy pom-
pival a rosenaui kastélybél a Mdricz-tem-
plomba. A menet élén a 95. gyalogezred har-
madik zészléalja haladt, amelynek az elhunyt
herczeg f6ndke volt. A koporsét kocsin az
egész herczegi csalad kovette. Mikor a menet
a varos hatriba ért, a herczegi csalad hol-
gyei egyenest a Modricz-templomba hajtattak,
mig a hesszeni nagyherczeg és Hohenlohe-
Langeburg régens-trondrskos a koporsd mogott
ment. Utdnuk mentek a miniszterium (agjai.
az udvari méltésigok, a birodalmi és varosi
hatésdgok, és nagy gyiszolé kozonség. — Az
egyesiiletek tagjai és a tanulé ifjusig sorfalat
&llott. Az utczdk, amelyeken a menet elhaladt,
gyészdiszt oltottek. A Moricz-templom bejira-
tdnal az orszdg papsiga varta a menetet, A
koporsét 12 altiszt vitte a templomba. A feje-
delmi csalad helyén az ©zvegy herczegné he-
lyezkedett el leényaival. Az iinnepi 4jtatossa-
got Hansen udvari lelkész végezte. Az iinnep
karénekkel végz6dstt, amely utén a fejedelmi
személyek elhagytdk a templomot, amelybe
azutin bebocsitottak a kduzonséget.

— A roman liga mozgolodasa. Hir szerint
a romén liga nagyszebeni csoportja elhaté-
rozta, hogy a parisi nemzetkozi didkkongresz-
szusra almanachot fog kiadni, melyben meg-
irjdk, mindazon sérelmeket, melyeket a ro-

- man didkok a magyar {Siskoldkban roman

voltukért 4llitélag szenvednek. Ezekre a sé-
relmekre valdban magunk is kivancsiak va-
gyunk.

~— A foghaz el6l a halalba. Megirtuk két

_nap eldtt, hogy Keverecsin Etelka 24 éves

ledny Ongyilkossigi szandékndl széda-oldatot
svotf, Mikor a renddrség ki akarta hallgatni

ongyilkossdganak oka fel6l, semmit sem val-
lett. A ledny, ki azéta a kozkorhdzban fekszik,
ma magahoz kérette Rimandczy Zsigmond rend-
ortisztet, ki elozbleg méar kihallgatta, azzal,
hogy vallani akar. A renddrtisztrek eldadta,
hogy a térvényszék nyolez hinapi foghdzra itélte,
még pedig ,drtatlanul* s inkdbb, minthogy a
bortont elszenvedje, meg akar halni. Mikor a
rendértiszt meg akarla nyugtatni, elhatdrozottan
kijelentette : .

— Ha felgydgyulok, ujra megmérgeze
magam.

A ledny ezutdn a végrendeletét is meg-
csinalta. Kétszdz forintnyi vagyonat, négy
részre osztva, két Apoléndjének, lakdsadd asz-
szonyinak és kedvesének hagyta Ugyancsak
az utobbira testilta zalogczédulajit és egyéb
aprésagait.

— A szolgabirésag fegyvergyakoriaton. Ko-
marommegye udvardi jarasiban az a kiilonds
dolog tortént, hogy az egész szolgabiréi hiva-
talt egy idére hivtdk be katondékhoz fegy-
vergyakorlatra: a f6szolgabirot, a szolgabirot,
s6t még a két irnokot is. Mivel igy a hivata-
Iokba senki sem maradna, csak a hivatalszolga
(ezt szerencsére nem hivtdk be), az alispan
kérvényt fog benyujtani a katonai hatésiaghoz,
hogy a szolgabirésagnak legalabb a felét mentse
fel az idei fegyvergyakorlat alél.

— Az anzix-kartya magyarsaga. Hogy a
bacskai magyar nyelv milyen zengzetes, Herczeq
Ferencz irasaibol nagy gyonybriiséeggel megélvezhet-
tiilk. Kevesebb gyonyoriiségiink esik azonban abban
a képes levelezdlapban, melyet wma hozott a posta
Bdcskdbdl s melyen ez olvashaté :

Udvizlet Palicsr6l,
Mellette pedig, a kép magyardzatiul ez all:
Olvasé terendés kdvéhdz,

Ez utobbi, mint megfejteniink sikerilt, olvasd
terem és kdvéhdz-at akar jelenteni. A masik sor
k#nnyebbon érthetd, bdr ennél Gruss aus Palits is
jobban hangzanék. Egyszdval szépen tudnak ma-
gyarul a Bdcskdban, azt a terendésit !

— A borbizomanyi tarsulat kérelme. Az
els§ magyar borbizomanyi és értékesité tarsu-
lat Aradvarosahoz kérelmet intézett, melyben
péartfogasért folyamodik. Az ligyet legkozelebbi
iillésén targyalja a tanics. :

— Andrée? Stockholmbdl siirgonyzik: Az
Izland szigeténél nemrég taldlt béjat tegnap
nyitottak fol a tudomanyos akadémia (iiléster-
mében Nordenskjold és Nathorst sarkkutatik és
mas tudésok és szakértok jelenlétében. A béjan
ez a folirat volt: Andrée sarki expediczidja 3.
sz. 1896. A bdja egészen ép, csak szine mosé-
dott le. A tuddsok észrevették, hogy a csavar
hibés volta miatt a boja felsé részét kdnnyen
lecsavarhatta a hullimverés, vagy a jég nyo-
mésa és hogy a béja nem eshetett szarazftldre
vagy jégre, mert alsé rézcsucsa egészen sértet-
len volt. Az sszehasonlitds kideritette, hogy a
koribban talalt bdjanal a zir és a rézhiively
hidnyzik.

— Valasztasi napidijak. Eddig eldontetlen
kérdés megyéinknél altalanossigban, hogy a
kozigazgatasi tisztviselk azon napidijai, me-
lyek torv: nyhatdsigi bizottsagi tagok valasz-
tasa alkalmabol tortént kikiildetésiikkor felme-
rillnek, honnét fedezendék ? Az eddigi szokas
szerint, hol az utadd alap, hol pedig kiilonfé-
lék rovata terhen szamoltik el. Minthogy azon-
ban eme slkotményos kiltségek a haron éves
turnusok lejartdval nagyon felszaporodnak és
fel is szaporodtak, hova-tovabb égetGbbé valt
ennek a kérdésnek a tisztdzdsa. Baranya
megye #tirt varmegyénkhez, hogy kozoéljén
vele elfogadhaté miegoldidst erre nézve. Kz
azonban, mint tudjuk, ezuttal még nincs.

— Egy derék katona halala. Kisjolsvai Sza-
bé Janos, 1848—49-iki honvédéronagy, nyugal-
mazott m. kir. honvédezredes, a vaskoronarend
lovagja, 81 éves koraban Maros-Vaséarhelyen

elhunyt. Hosszas életében, eldbb mint katona,
késébb mint foldbirtokos aldasos tevékenysé-
get fejtett ki. A szabadsigharcz kildrésekor
Pécskdn  volt szolgabiré, hanem a harcztérre
jutvan, a szabadsagharczot dicsdségteljesen kiiz-
dotte végig s a szolnoki csata utan mar a hi-
res harmadik zaszl6alj parancsnoka lett. Az
aradi vértanukkal egyiitt 6t is halalra itélték,
amit kés6bb besorozasra valtoztattak, a sorozé
bizottsdg elé azonban nyomorék inasit 4llit-
tatta. A honvédség szervezésekor drnagyi rang-
gal lépett be a hadseregbe, hol kivalé szolga-
latai elismeréseiil a vaskorona renddel tiintették
ki. Mint katona nyugalomba vonult, de mint
foldbirtokos még husz éven &t szerepelt a var-
megyei kozligyek élén, ugy, hogy bhalaldt most
az egeész erdelyi tdrsadalom gyaszolja.

— Keresnek egy iigyvedet. A hivatalos lap
legutébbi szamaban olvassuk az alabbi felhi-
vast! A pécsi iigyvédi kamara fegyelmi Dbiro-
saga felhivja Tarnai Kéaroly dr. Mohdcs szék-
helylyel bejegyzett iigyvédet, aki székhelyérol
ismeretlen helyre tivozott, hogy jelenlegi luké-
helyét a hindetménynek a hivatales lapban valé
megjelenésétél szamitandé 80 nap alatt az alol-
irott kamaranél jelentse be, mert ellenesetben a
lajstrombol valé tordltetése fegyelmi uton fog
eszkozoltetni. Kelt a péesi ligyvédi kamarama
fegyelmi birésaga részérdl 1900. julius ho 23-an
tartott tilésébél,

— ‘A monzai
tarsadalmi hetilapoccka legujabb szdménak uj-
donsagai kozt olvassuk a kiovetkezé meghatéd
hirt : ‘

(Haldlozds.) Oridsi részvéttel vessziik mon-
zai tudositénk kdbelsiirgonyét, mely szerint Um-
berto olasz kiralyt, a finom lelkii, tapintatos ural.
kodot egy anarkista harom lovéssel megilie. A
gyilkossdg orszagszerte felhdboroddst keltett, A
rendérség széleskorii nyomozast inditott a besti-
tidlis merénylé keézrekeritése irant. A meggyilkolt
kirdlyt dzvegyén, fiin és menyén kiviil nagyszs-
mu rokonsaga és a czivilizalt vildg gyaszolja. Beéke,
aldas poraira , . .

Szere tetremélto laptarsunk kébeltelegram-
jarél azt hissziik, az egész czivilizalt vilag meg-
rendiilve vesz tudomast.

— GByorshajozas. A modern teknikdnak is-
mét egy szenriczios diadalarél érkezik hir,
amely ha igaznak bizonyul, a tengeri kozleke-
désnek nagy fellendiilését jelenti, Londonbél
jelentik ugyanis, hogy F. Garcia Diaz, a spa-
nyol haditengerészet sebésze odaérkezett, hogy
ott érvényesitse egy talalmanyar. Egy készii-
lékrél van sz6, mely a minimumra széllitja le
a hulldmok ellenallisat és ennek kiovetkezté-
ben a hajok éppen oly gyorsasaggal haladhat-
nak, mint a vonatok. Diaz késziiiékének min-
tait kiallitotta az angol admiralitds helyiségé-
ben és a tengerészeti épitdiskolaban. Diaz a
spanyol-am erikai haboru idején Montijo tenger-
nagy alatt szoigalt és résztvett a manillai ten-
geri iitkozetben.

— A k anikula bolondja. Nem az elsé méar
az idén. A rettenetes hiéség, amelynek kegyet-
len gydtrelmétsl most vaitotta meg az emberi-
séget egy iiditd es6. mindenfelé sok 4aldozatot
kovetelt. Kozéjiik tartozik az a szerencséilen
munkés ember is, aki megtébolycdott az irgal-
matlan kénikuldban. A felsé-dernai aszfalt-gyér-
ban dolgozott Bdné Gyoérgy, aki a minap egy-
szerre k imaradt a munkébol. Zsoltirokat éne-
kelve ballagott Margitara, ahol egyenest a
temetdbe ment és neki fogott, bogy egy sirt
‘olésson. A temetddr észrevette s karon ra-
gadta :

— Mit csindl itt kend ?

Bané Gyorgy nagy komolyan felelte:

— Ne bantson, a Sziiz Maria rendelt ide.
Az & parancsira fésom f5l ezt a sirt, hogy
végre kis esét kapjanak az emberek.

A temetdcsész latta, hogy &riilttel van dol-
ga, s nagynehezen becsalta a hazikdjaba; hon-
nan a csendérok elvitték a szegény embert.

Bédné nem ellenkezett s szépen vallott is a
csenddrparancsnok elgtt:

— Sziiz Miaria megelégelte mér a nép
szenvedésit, hogy hasztalan konydrég . eséért,

merénylet. Egy kozel vidéki '
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Ezért kilastt engem ide, hogy 4ssam fol a si-
rokat s rakjak a csontokbdl maglyat. A fiist
majd folszall az égbe s § majd Osszegyiijti
a fellegeket . . . Bocsissanak vissza, mert ha
nem teszem meg a parancsolatot, sohasem
lesz esd!

A szerencsétlen embert a gyogyintézetbe
viszik. .

— Véres kardparbaj. Stockeraubsl telegra-
faljak, hogy az ulinus ezred lovariskolijaban
ma délutan véres kardpirbaj volt Erlanger bare
szdzados és egy ottani lap szerkesztSje kozoti.
Mindjart az elsd dsszecsapisndl Krlanger fejére
és karjdra mély vdgdst kapotf. A parbajra okot
egy hirlapi czikk adott, melyben a szazadosnak
egy afférja volt megirva, a melyr6l annak ide-
jén mi is megemiékeztiink. A gyakorlétéren
ugyanis a szazados egy 68 éves bérl6t, Smiedt
Mihalyt. mivel az foldjének legizolasa ellen til-
takozott, kardjaval sulyosan megsebesitett.

— Egy urind tragédidja. Szerencsétlen vé-
get ért fiatal asszonyt tettek sirba tegnap a
salgdtarjini temetSben: Bdrdos ride salgétar-
jani allomasfénok feleségét. Bardosné a minap
este férje karjan a vasuti sinek kozott sétal-
gatott, mikor hirtelen valték kozé keriiltek és
két irdnyban egyszerre feltiintek a tolaté lo-
komotivok piros lampasai. Az allomasféndk er-
re ugy megijedt, hogy felesége karjatol meg-
szabadulva, jobbfelé ugrott, mig a szerencsét-
len asszony bal felé igyekezett menekiilni. Ez volt
végzete, mert ebben a perczben a hatul j6vé
gép keresztiil robogott a fiatal asszonyon. Egyik
labat t6bGl levagta, a méasikat teljesen ssze-
zuzta. A férj megmenekiilt, de a feleség ha-
lott testét ugy kellett Osszeszedni. A tragédiat
még meginditobbd teszi, hogy az asszony Aal-
dott dllanothan volt. Bardosné szomoru végzete
frint altalavos a részvét.

— Megtamadott kirandulok. Kierlingbél tav-
iratozzak, hogy ott az elmult vasirnap az an-
tiszemita izgatok 4ltal felingerelt  parasztsig
durva jeleneteket rogténzott az {té nyaralo
zsido csaladok ellen. Az iidiil6k nagy esoportja
mint rende<en, ekkor is kirandult & kozelben
1év6 kies ligetbe. Kevéssel azutan. hogy itt le-
telepedtek, megijelent egy parusztasszony és
heves, izgatott hangon felszolitotta az diilé-
ket, hogy a ligetet azonnal hagyjak el. Midén
a felszolitasnak eleget téve a kozeli erdé felé
vették utjukat, egy férfi rohant eléjiik, a ki
durva modon szidalmazta a vendégeket. Ez-
aiatt a parasztasszony a kozelben 16vé korcs-
mabha sietett és - feltiizelte az ott borozé pa-
rasztsuhanczokat a ,Zsidok“ ellen. A legények
kapakkal és vasvillaikkal felfegyverkezve siet-
tek a parasztasszony felszélitisanak -eleget
tenni. A kirandulék, azalatt sejtve a veszélyt,
mar oddabb allottak. Csak egy fiatalember ma-
radt hatra, hogy szép szavakkal lecsillapitsa a
feidithodt férfiakat. Erre az egyik parasztsuhancz
rarohant a fiatal emberre és alaposan elverte.
Fivérst, a ki segitségére sietett, szintén agy-
ba-fébe verték és ennek menyasszonyat is su-
lyosan megsebesitették. Middn az esetet felje-
lentették, a polgarmester azzal vilaszolt, hogy
6 nem torédik az egész dologgal, ahhoz semmi
koze. Szép kis polgarmester.

— Az osztilysorsjatek huzasa. Az osztaly-
sorsjaték mai huzdsdn, mint {évirosi tudositonk . te-
kilenczvenezer korondt nyert.a 2407,
huszezer korondt 17461, tizezer korondl a 48457,
98047, dtezer korondt a 49897, 62668 és 45962,
szamu sorsjegyek.

— Sima Ferenczet ujhol elitéiték. Sima Feren-

. czet se nem eldszor, se nem utoljara, de ujbél
- elitélték két honapi bortonre. Az itéletet, mint

tudositonk telegrafdlja, a szentesi jarasbirdsig
az ottani kirdlyi kozjegyz6 panaszdra mondta
ki ragalmazés miatt.

— Betorés. Kerpel Vilmos budapesti gyogy--

szerésznok a Lipot-kérut 28. sz. alatt levé haz
elsé emeleti lakasaban ismeretlen betérik ga-

- razdalkodtak, s onnan mintegy 800 forint aru

ruhanemiit és ékszert elloptak. A rendérség
keresi Gket.

— Bucsuzas szerb modra. Az uj olasz ki-
rdly, Ul Viktor Emdnuel életébsl mesélik ezt az
epizédot : Az uj kirdly komoly természetii ember,
de azért néha viddm csinytdl sem riad vissza. Er-
dekes eset tortént vele, mikor leanykérése utin An-
tivdriban hajora szallt,"hogy visszatérjen. Olaszor-
szagba.

— Herczeg, — mondta a jokedvii Lipovdez,
az ismert montenegréi ,hdés“ és brigadéros — ma
szerb modra fogunk elbucsuzni egymadstol.

— Mit ért ez alatt?

— azt, hogy iszunk, mig valamennyien az asz-
tal ala kerilink.

— Az istenre, ne mondjon ilyet!

Danilé herczeg azonban karonfogta jovenddbeli
sogorat 6s odasugta neki:

— Nincs kifogds ! Jénnéd kell !

S a yachton csakhamar olyan ivds kovetkezett,
amindt nalunk a Bdcskdaban lehet osak ldtni néha-
napjan, Orokké emlékeze'es is maradt az a Qajola
hajo anndleseiben. Mindnydjokat mamor és viddmsag
fogta el és e dupla ittassdgukban elShuztak Gviik-

b6l a revolveriiket, aztdn: bum! bum! — csak ugy
zugtak az orémlovések. Csuda, hogy mnem tortént
szerencsetienség. Aztan . . . aztan ittak, megint

ittak s mikor Viktor Emanuel herczeg masnap fol-
ébredt, vegyes érzelmekkel gondolt a szerb bucsu-
zdsra. De ilyesmi csak egyszer tortént meg vele,

— A revolveres asszony. Szabadkardl ir-
jak: A viros csendjét tegnap kés este 6 re-
volverlovés zavarta meg. Aradszki Joczé pin-
czér feleségével kiilonvalva é1 mar huzamosabb
id6 ota. A férj hivta haza feleségét, de az asz-
szony nem ment, beverte az ablakot és avval
fenyegetédzott, hogy megéli, ha nemjon, Az
asszony erre revolvert velt elé és hatszor egy-
mdsutin férjére lott, melyek kozil két golyé
a karjaba, egy a valliba és egy a mellébe fu-
rédoit. A szerencsétlen ember eszméletleniil
esett Ossze, azutédn bevitiék a mentékhoz, ahol
bekotozték a sebét és onnan a kozkorhaba vit-
ték. Az asszony kiugrott az ablakon és onként
jelentkezett a renddrségnél, ahol elfogtik. A
vizsgalat folyamatban van.

— Agyonverte a nagybatyjat. Nagy-Becske-
rekrél tdaviratozza tudositonk: Petromanyetz
Gyérgy jankahidi foldesgazda osszezirdilt va-
lami kicsinyes iigyben {fivérével, Janossal. A
szévita lassankint tettlegesseggé (fajult. Jelen
voit a dulakoddsnil Petromanyeiz Jinos legény-
fia is, a ki a feletti féleimében, hogy atyjanak
baja esik, kapét ragadott és azzal nagybatyjat
egy csapdssal agyonsujtotta. A gyilkost elfogtik.

— Katonazene a parkban. A helybeli cs. és
kir. 33. gyalogezred zenekara holnap, pénteken
este 8§ Gratol 11 draig a DBaress-parkban nagy
hangversenyt rendez.

— Puadozat parafabol. Miként az angolok
és az amerikaiak a zajtalan kocsiutak eldalli-
tasaban uttorsk voltak, ugy a zajt felfogo pa-
dozatok készitésében is Ovék az elsoség. Chi-
chagobsl jelentik, hogy ott parafatéglakat hoz-
tak most forgalomba melyeket épitkezésnél
hasznalnak. Azt ailitjak, hogy ezek a parafa-
téglak padozisra a kiilonbozs tulajdonsagaik
folytdn igen alkalmasak.

— A megilt vetélytars. Kegyetien gyilkos-
signak esett ma aldozatiul Szlabi Mihdly fe-
renczfalvi legény, a miért szemett egyik jo
pajtisanak imadottjara. Mosonyi Jézsef aszta-
loslegény egy miihelyben dolgozott Szlabi Mi-
halylyal. Mosonyinak menyasszonya voll. Polgdr
Erzsinek hivtik a lednyt, a kire azonban Szlabi
is szemet vetett. E miatt a két jé barat kdzott
csakhamar tobb izben heves Usszeszdlalkozas
torténl. Tegnap este Szlabi ismét meglatogatta
a lednyt s éppen az utczaajtoban beszélgettek,
a2 mikor Mosonyi mas két tarsival oda ért.
Mosonyi ekkor hevesen ratimadt Rzlabira, hogy
mi keresni valéja van az 6 menyasszonyanal.
Verekedés tamadt koztiik, Mosonyi kést rantott
s teljes erdvel mellbe szurta Szlabit, & ki a szu-
ras kovetkeztében megtintorodvn hanyat vé-

gédott s tobbé nem is kelt fel. A gyilkos me-
nekiilni akart, de a vele volt két tarsa elfogta
és bevitte a kozséghazihoz.

— Eszaksarki utazok. Berlinbdl jelentik,
hogy Bauenthal hadnagy vezetese alatt e hé
kozepén ujabb ekszpediczié indul el az északi
sarkhoz. Az ekszpediczio a Matader nevii ha-
jon indul el.

— A haditudositokrél. Egy madridi ujsag,
az Epoca érdekes adatokat kozol az amerikai
sajto és az amerikai hadiiudositok szerepérél a
spanyol-amerikai haboruban.

A sajté csind ta, ugymond, akozvéleményt
és a béke megkitéséig folyton ébren tartotta a
lelkesedést. A hdboru elétt a haditudésitok ki-
zérolag értesiiléseket szereztek. A tudositok
meglatogattak az Osszes eurdpai fovirosokat és
az oOsszes spanyol helységeket. Az egész vilag
allamférfiait meginterjuvoltdk, bhogy megkér-
dezzék véleményiiket Spanyolorszigot és gyar-
matait illetéleg. A Maine katasztréfdjaval meg-
kezd6dott az amerikai sajté szerepének maso-
dik korszaka. Ebben az idoben az ujsigok
mindent megtettek, hogy a kormanyi a héboru
meginditasara rikényszeritsék. Mikor a kon-
fliktus mar elkeriilhetetlen volt, a nagyobb la-
%ok megtették 8z eldkésziileteket a haborura.

j szedoket és nyomddszokat alkalmuztak s a
legkitiinébb ujsagirékat kikiildték haditudosi-
toknak. Mikor Kubaban behoztik a czenzurat,
tavirathordé gdzosoket béreltek, melyek a tu-
désitdsokat Havannabdl és  Marciel kikstdhdl
Key Westbe szallitottak, ahonnan aztdn dréton
tovabbithattak a tuddsitdsokat. A nagy gdzo-
soket, amelyek a kikotét korilzartdk, mindig
egy sereg kis barka vette koriil, melyekben a
sajto képviseldi iiltek. Mikor Portoriko szigetén
megkezdddott a haboruskodds, azonnal tobb
szdz hadituddsité utazott San-Thomasba s
Jamaikaba. A haditudésitok folyton taviratoztak
s még a legjelentéktelenebb eseményeket is
kozolték lapinkkal. Ezenkivill mindent megtet-
tek, bogy a cuenzurat xijatszszak. Igy példaul
a new-yorki Journal Portorikébdl tudésitéjatol
a kovetkezé taviratot kapta. Kildjeiek 500
dollart. Tavirati utasitisokat kérek. A lapban
ez a tavirat a kdvetkezd formdaban jelent meg :
Csata volt; a Biscaja hajo elsiilyedt. 600 dol-
lar act jelentette volna, hogy az Oquendo sii-
lyedt el, 700 dollar pedig, hogy a Colon sii-
lyedt el. Ha e helyett, hogy kérek utasitasokat,
az lett volna: utasitisokat kérek kabelen,+en-
b nek az értelme az lett volna, hogy az amerikai
flotta visszavonult. A haditudésitok kiaddsai
rendkiviil nagyok voltak. A New-York Journal
példiul hétezer koronaval adott ki naponkint
tibbet, mint rendesen. A taviratozas koltsége
is éridsi nagy volt. Xgy szé koriilbelill 40—50
fillérbe keriit s voit tavirat, amely Stezer szo6-
bol allott. Az ériasi koltséget az ujsigok ugy
fedezték, hogy naponkint {obb kiadast is ad-
tak. A new-yorki Evening dJournal egyv nap
negyven kiadasban jelent meg s mindegyik
kiadast 1.680,000 példanyban nyomtattak.

— Sikkaszto nyelvtanar. Bécsben letartéz-
tattik Sobe Bernat nagyszebeni sziiletésii nyelv-
tanart, ki ellen alapos gyanu meriilt fel, hogy
egy 1800 frtos takarékpénztéri konyvecskét el-
lopott. Sobe-t a bécsi rendérség két év o6ta ko-
rozteti nagyszabasu sikkasztds és egyéb biin-
tettek miatt. A jeles ur egy .izben mar fogva
volt. Szeretdjét szintén letartéztattak.

— Doche asszony. A politikanak egymast
gyorsan kovetd eseményei annyira elfoglaltik
a lelkeket Parisban, hogy Francziaorszag leghi-
resebb szinészndjének halalat alig vették észre.
Doche asszonyrél van sz, aki tobb mint negy-
ven évig minden este megjelent a szinpadon
és ragyogo karriérje alatt majdnem kélszaz
szerepet krealt, amelyek kozott az elsé helyet
foglalja el az ifjabb Dumas Kamélids holgye.
Doche asszony minden szerepe kozotl legjob-
ban a kamélidgs holgyét szerett és meghaté ke-
gyelettel Grzott .meg minden apro emléket,
ami ebhez a szerepéhez fiizte. A Bois de Bou-
logne mellett 16v6 lakasa valosigos muzeuma
volt a XIX. szazad franczia szinhazi életének.
A franczia irdk és miivészek egész utolsé nap-
jaig siiritn latogattak @ hujdani szinpadi hires-
séget, aki késd Gregségébsn is megorizte szelle-

mének és lelkének f{risseségét. Temetésén
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ARADI KOZLONY.

Akik kozott sok akadémikus — a miivészek és

az ujsdgirék kitiindségei.

— Ongyilkos fdldbirtokos. Miskolezrol te-
legrafdljik : Komjdthy Bertalan 46 éves fold-
birtokos ma f6belétte magit és meghalt.

— Oriasi tiizvész. Santandorbél jeleniik,
hogy ott ma éjjel eddizg még ismeretlen okbdl
a dohinytdézsdék tarsasaganak egy raktira
porrd égett. A kdr hdrom millié forint.

— Talalt legyezo. Szerdan éjjel a Damjanich-
utczaban egy szép, ertékes legyezo talditatott. Tu-
lajdonosa kelld igazolds wmellett atveheti lapunk
szerkesztbségében, délutdn 6 es fél 7 ora kozitt.

— Az aradmegyei kozkorhaz betegforgalma-
nak kimutatisa 1900. julius havarél: Ma-
radt a mult hérél 118 fi, 99 né, e hoban felvé-
tetett dpolasra 132 fi, 88 nd, Osszesen apolta-
tott 245 fi 182 né = 427. Ezek koziil elbocsaj-
tatott gyégyulva 66 fi, 45 né, javulva 62 fi

© 26 nd, gyogyulatlan 2 fi, 7 né, meghalt 9 fi,

 niténak, Varga Antalnak a] leanya.

10 né, osszes fogyatkozéas 139 fi, 88 nd, maradt
apolds alatt 106 fi, 94 né == 200, apolisi napok
sZama 6362, )

— T. iizietfeleink szives tudomaésara hozzuk,
hogy Révész Nandor kinyv- és papirkereskedd
ural (Szabadsig-tér 20. szam. Telefon 265 sz.)
képviseldséggel rundztuk fel, ki elfogad min-
den a nyomdénkat, vaiamint az Aradi Kozlony
kiadohivatalat érdekld megbizdsokat.

A dombiratosi titok.

(Rénzletek a menyasszonygyilkossagbol.)
— Az Aradi Kdz1dny tudositojatol. —
Arad, augusztus 2.

A mult hénap 11-dikén Dombiratoson tor-
tént rettenetes menyasszonydrama térténete még
mindig folderitetlen. A nyomozo hatdsig el6tt
még mindig megoldatlanul all a kérdés, hogya
szép Varga Katicza gyilkossagnak esett-e aldo-
zatul, vagy 6ngyilkossdgnak ?

s Rendkiviil fontos a biiniigyi vizsgalatra az

a megillapitds, hogy az elpusztult ledny atyja,

_ mint gydgyithatatian elmebeteg, az Griiltek haza-

ban pusztult el, s hogy az oreg tanité mindkét
testvére is Oriltségben szenvedett. Kz bizonyitja

. azt, hogy Varga Katicza pillanatnyi elmezavar

ban 6nmaga natalmébél valt az iszonyatos
mészirias dnokozdjava. Amde a fején talalt, ret-
tenetes erdvel okozott fejszecsapésok, a késébb
eldordiilt puskalovés elutasithatlanul a gyilkos-
sdg mellett bizonyitanak s a torvényszék ez
utébbi foltevést fogadta is el valésziniibbnek.
Most az ordogembert keresik, aki a borzaszté
héhérlast el tudta kovetni,

A szornyd drama torvényszéki vizsgilaté-
rél egyébként most a kovetkezd részleteket
jelentjik :

A szép Varga Katicza személyére vonatko-
z6an a térvényszék megallapitotta, hogy a meg-
Olve taldlt menyasszony egy volt kunagotai ta-
Varga

%% Antal ezelétt mintegy husz évvel, tehat éppen

e
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a leanya sziilletdse idején, mint gyégyithatatlan
driilt a tébolyhézban halt meg.

A tanité dzvegyen maradt, felesége ezelstt
mintegy 16 évvel férjhez ment Szabé Imre
dombiratosi jegyzéhoz, (aki nyolcz év éta nyug-
dijban van) s ezen id3 6ta Varga Katicza is a
jegyzé hézanll tartézkodott.

Par hénapja csak, hogy a leanyt Fohsz Pé-
ter fiatal dombiratosi tanité eljegyezte.

A tanité jelenleg Szabadkan van katonaj
kiképzésen és itt is értesiilt menyasszonysnak
borzaszté pusztuldsarél.

Az a koriilmény, hogy a halva talélt meny-
asszony atyja tébolydéban halt meg s hogy aty-
janak testvérén szintén elmezavar jelei mutat-
koztak, nem zarn4 ki az ongyilkossag fbnfor-
gasat. De viszont az, hogy a halalt megeldzd
napon vilegényéhez intézett levélben arrél egy

. \_‘f.rva széval sem tesz emlitést, valamint az a

Oriilmény, hogy a szerencsétlen véget ért

-~

ledny fején az 411t6] a fej felé iranyzott puska-
lovésen kiviil hatalmas baltavigds nyomai is
litszanak : kizarjik az Ongyilkossig fonnfor-
gasat. :

Ugy a baltavagis, mint a 16vés [oltétleniil
halalt okozd voll, ez tehat kétségtelenné teszi,
hogy a szerencsétlen fiatal ledny gyilkossag-
nak esett dldozatul. Végiil az, hogy a holttest
mellett a pinczében a Szabé Imre vadaszfegy-
verét és baltajat talaltik, amellett latszik bizo-
nyitani, hogy a gyilkossagot a hazi viszonyok-
kal teljesen ismerds egyén kivethette el. Az
exhuméias alkalméval a katonasigtol meg volt
idézve s megjelent az elhunyt vélegénye is, ki
a tragédiarél eddig mitsem tudott sa borzaszté
katasztrofa egész valojdban megrenditette.

Mindezekbdl lathaté, hogy a vizsgilat,
amelyet Ldng Jend dr., szegedi torvényszéki
vizsgalobiré vezet, mindezideig pozitiv ada-
tokat nem tudott megallapitani. Pedig a gyil-
kosnak léteznie kell s a vizsgalst folyik is sze-
mélye utan.

MULATSAGOK,

Vigaimi naptar:
Augusztus 4. Az uj-arad-zsigmondhéazi egyesiilt dn-
kéntes tuzolto-egylet tanczvigalma (Martini-vendégld.)
Augusztus 15. A pankotai onkénies tizoltokar tancz-
vigalma (Fehér keresat.)

(=) A pankotai onkéntes Tlizoltd-kar Folyo
évi augusztus hé 15-én, a templom-iinnepély
alkalmaval, felszerelési alapja javira a Fehér
kereszt vendégld disztermében zarkorit tancz-
vigalmat rendez. Beléps-dij: Személyenkint 2
korona, csalddjegy 4 korona. Kezdete este 8 és
fél orakor.

TANUGY.

(=) Szinidei tanfolyam. Az aradvdrosi felsé
kereskedelmi iskoldban a német és franczia
nyelvi s szamtani tanfolyam megkezdédott. Je-
lentkezhetni augusztus 6-ig bezardlag az intézet
igazgatosaganal. \

TORVENYKEZES.

§ Brunkalané s tarsainak ilgye. Az igazsig-
tigyminiszterium &ltal lekiildott kegyelmi kér-
vényeket els6bben a budapesti kir. ligyészség
fogja véleményezni. Ezutin &tkeriilnek a ke-
gyelmi kérvények az Osszes iratokkal egyiitt a
torvényszékhez, ahol egy hérmas, u. n. ke-
gyelmi tanacs fogja ujbél véleményezni. Ugy
az igyészi, valamint a torvényszéki vélemé-
nyek azutan az osszes iratokkal egyiitt a buda-
pesti kir. f6ligyészséghez mennek &t. A f{6-
igyész ismét véleményt nyilvanit a kegyelem
meg- vagy meg nem addsa irdnt. Ennyi ha-
nyattatds utdn végre az osszes vélemények :
ligyészségi, torvényszéki és {6igyészi, az igaz-
sagligyminiszteriumba keriilnek, a hol ezek
alapjan teszik majd meg a Felséghez inté-
zendd felterjesztést. — A budapesti kir. ligyész-
ség azon esetre, ha Brunkala Ldaszlonénak a
biintetés megkezdésére szolo idézbjegy kézbe-
sithetd nem lenue, s Brunkaldéné a holnapi
nap folyamian nem jelentkezne Magyar dr.
alligyésznél, nyomozd levelet fog ellene kibo-
csatani. Spiegel Bernét beletorddodtt sorséba s
holnap méar megkezdi biintetését. -

NAPIREND.

Augusztus 3, Péntek RoOm. kath. naptér: Istvan, —
Protestans naptar: Istvan. — Gdrog-keleti naptar (julius
21.): Simon. — A nap kél 4 ora 25 perbzkor, nyugszik 7
ora 14 perczkor. — A hold kél délutan, nyugszik 10 ora
14 perczkor.

ldojaras, Légnyomas reggel 7 érakor 7617 millimé-
ter, délutan 2 orakor 759-7 milliméter. — HOmérsék reg-

el 7 orakor C°® 4+ 167, délutdn 2 drakor C0 4+ 25'1. —

gzél iranysa és ereje reggel 7 drakor EN. 3, délutan 2 dra-

kor N. 2. — Felhozet reggel 7 orakor deriilt, délutan 2

orakor félderiilt. — Csapadék az utobbi 24 éraban 0 mm.

tdojostas, A kozponti meteorologiai intézetnek Arad-

ra kiildott taviratai szerint a mai napra a kivetkez6 id0s
Jaras varhatd: Enyhe, helyenként csapadék, zivatarok.

Szabadsagharczi emléktargyak orszagos muzeuma (szin-
héz-éplilet, I-s6 emelet) nyitva van mindennap délelott 8

6ratol délutan 6 o6raig. Belépti-dij: Hétkoznapokon 40 fil-
lér, vasarnap 20 fillér.

Kilcsey-konyviar. Nyitva van vasar- és iinnepnapokat
kivéve, mindennap 1115—121 oraig. Helyiség: Ereklye-
muzeum helyisége melletti iilésterem.

Schreyer Harry hangszerkiallitasa (Szabadsagtér 21.)
Nyitva naponta délelétt 10—12 ¢raig, délutan 3—7 orétg.
Bemenet szabad.

Augusztus 4. Az aradmegyei gazdasagi-egyesiilet sz0-
16szeti és boraszati szakosztalyanak értekezlpte déleldtt
815 orakor (Gyorok kizséghaza.)

Augusztus 8. Varosi kosgyiilés délutan 4 orakor,

Augusztus 15. Tisztiorvosvalasztas Eleken.

Szeptember 12 - 13. Orszdgos pinczérgyiilés Aradon.

A Kﬁzﬁnsr.g KOREBOL.*

Panaszos levél.

Tisztelettel felhivjuk Sarlot Domokos féka-
pitiny urat, sziveskedjék intézkedni, hogy a Pol-
tenherg Erné-utczat, tekintettel arra, hogy ott is
adofizeté polgdrok laknak, kiknek époly driga
az egészségilk, mint barmely mas utcza lakoi-
nak, locsoltatni sziveskedjék, annal is inkabb,
mert a kozelben folyé aszfaltozasi munkalatok
folytin a homokos kocsik arra kézlekednek és
a forgalom nagyon megéiénkiilt.

Tisztelettel :

Tobb Poltenberg-utczai
adofizetd polgar.

KOZGAZDASAG _Es KOZLEKEDES.

= Az aradi kozuti vaspilya és téglagyar
részvénytarsasag forgalmi kimutatisa 1900,
Julius 16-tol 31-ig. - Személyszallitas 1900. ju-
lius 16-t6l 31-ig 23788 személy, bevétel 4714
korona 90 fillér, 1899. julius 16-tol 31-ig
26266 szemsély, bevétel 4953 korona 50 fillér,
1900. jan. 1-t6l julius 13-ig 286556 személy,
bevétel 55441 korona 30 fillér, 1899. jan. 1-t6l
julius 31-ig 289038 személy, bevétel 55673
korona 10 fillér. Teherszallitas 1900. julius
16-tol 81-ig 898930 kig., bevétel 1070 korona 47
fillér, 1899. julius 16-t6l 81-ig 1887220 Kkig,.,
bevétel 1660 korona 08 fillér, 1900. januar
1-t6] julius 31-ig 14177570 kilogramm, be-
vétel 15519 korona 28 filiér, 1899. januir 16-tGl
julius 31-ig 19203850 klg., bevétel 19503 Kkor.
85 fillér.

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-
Verein a kovetkezd fizeteésképtelenségeket jelenti:
Vigh Péter, Bozsnyé. — Acs és Elek, keresk. ezég
Debreczen. — Tulzbeck Gyuls, Kapuvdr. — Bares
Anna, Priga, — Graf Paulina, Hlinsko.

Szesziizlet
— Augusztus 2. —

Mai jegyzéseink: Készart nagyban nyers szesz 115
korona, kicsinyben 117 korona, {inomitott szesz nagyban
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordé nélkiil per 100
liter ”éo. beleértve 70 korona fogyasztasi adot.

zéritott moslék 11 korona métermazsanként.

Budapest-kdobanyai sertéskereskedelem.
— Augusztus 2. —

Magyar elsdrendii: Oreg nehéz paronként 400 kilo-
grammon feliili sulyban tillérig. Oreg kozép pa-~
ronként 300—400 kilogramm sulyban — tiliérig.
Fiatal nehéz paronként 320 kilogrammon feliili sulyban
94 — 95 fillérig. Fiatal kozép paronként 251—320 kilo-
gramm sulyban 93 — 94 fillérig. Fiatal konoyii paronkéant

50 kilogrammig terjedd sulyban 93 — 94 fillérig.

Megjegyzés. A fent jegyzett arak suly szerint és pe-
dig a szokasszerii levonasok mellett, egy kilogramm suly-
ra f{illérekben érienddk. Szokéasszeriileg a hizott sertések
teljes (brutto) sulyabol az életre paronként 45 kilogramm
vonandg le. A seriések vételarabol a vevd javara 49/, vo-
nando le. A sertések osztalyozasanal azok teljes (616) su-
lya vétetik iranyaddnak.

Sertéslétszam. Julius 30-8u volt készlet 42340 darab,
uliue 31-én (iilha[{)tatmt 330 darab, julius 31-én elszal-
ittatotl 343 darab, julius 31-én maradt készletben 42827
darab. Uzlet: Valtozatlan.

Hivatalos arfolyamok

a budapestl Ara. és értéktdzsdén.
Budapest, 1900. augusztus 2.

Magyar aranyjaradék 49, ., .. .... ... 96.2%
Magyar koronajaradék 4‘9/0 .......... . 9075
Magyar arany 41%, . . . . . .., . ... « » . 10050
Magyar eziist 4'/.0/0 ........ v e e e .. 99.60
Magyar keleti vasut . . . . .. .. ..... « 9750

. 91.—

Magyar foldtehermentesitési kitvény SN

* Az ezen rovat alatt kdaldttekért nem vallal fele-
18e8éget 8 szerk.




ARADI KOZLONY.

1900. augusztus 8,

10
Magyar italmegvaltasi kdbvény . . . . . . . . . 98. —
Horvat-szlavon foldtehermentesitési kdtvény . . . 9250
Magyar nyereménysorsjegy kolesém . . . . . . . 158.—
Tiszaszabalyozasi és szegedi kolesdn . . . . . . 139.—
Osztrak papirjaradék . . . . . . . . ... ... 97.30
Osztrak jaradék eztist . . . . . .. ... ... 97.—
Osztrak jaradék arany . . . . . . . ... ... 96.25
Koronajaradék . . . . . .. . ... ... ... 96.75
1860-iki allamsorsjegyek . . . . .. .. .. .. 134.50
Osztrak-magyar bankrészvény . . . . . . . . .. 1730.—
Magyar hitelbank részvény . . . . . . . . .. . 687.50
Osztrak hitelintézet részvény . . . . . . . . . . 665.75
Osztrak-magyar allamvasut . . . . . . ... .. 662.50
20 frankos arany (Napoleondor). . . . . . . . . 19.33
Német birodalmi marka . . . . ... ..... 118.45
London . ... . ... .. .......... 243.—
Paris . . . . .. L. L 96.60

Budapesti ari- és értéktozsde.
— Az Aradi K&z18ny tavirati tudositasa. —
Budapest, augusztus 2.

Délitdzsde. Buzakinalat csekély, vételkedv jo.
Szilard irdnyzat meilett 30,000 métermazsa keriilt forga-
lomba, 5 filléoig maga:abb arakon. Egyéb gabonanemiick
kozil rozs szilard, arpa keresett, zab szilardabb, tengeri
igen szilard. lddéjaras szép.

Zarul 12 érakor:
Buza oktoberre . . . . . . .. 7.64— 7.65
Buza 1901. aprilisra . . . . . . 7.97— 7.98
Rozs oktoberre . . . . .. ., . 6.81— 6.82
Rozs 1901. aprilisra . . . . . . — L —
Zab oktoberre . . . . . . . . . 5.21— 5.22
Tengeri augusztusra . . . . . . 632—— —
Tengeri szeptemberre . . . . . 6.27— 6.28
Tengeri 1901. majusra . . . . . 4.88— 4.89
Repcze augusztusra . . . . . . 13.60———
Zarul 4 orakor:
Buza okidberre . . . . . . .. 7.63— 7.64
Buza 1901. aprilisra . . . . . . 7.95—~ 7.96
Rozs oktoberre . . . . . . . . 6.81— 6.82
Rozs 1901. aprilisra . . . . . . _—_
Zab oktoberre . . . . . . . . . 5.26— 5.27
Tengeri augusztusra . . . ... . 6.37— 6.38
Tengeri szeptemberre . . . . . — —
Tengeri 1901. méjusra . . . . . 488— 489
Repcze angusztusra . . . . . . 13.50—13.60
. Zarul 4 érakor: korona
Oszirdk hitelrészvény . . . . . . . . 667.25
Magyar hitelrészveny . . . . . . . . 687.50
Leszamitolébank részvény . . . . . . 451.—
Rima-Muranyi vasmil részvény . . . . 519.—

Osztrak-magyar Allamvasuti részvény €64.25
Kozuti vasut . . . . . . . . .. .. 606.—
Varosi villamos vasut részvény . . . 289,—

IDEGENEK ARADON.

— Aungusztus 2. — ’

Fehér Kereszt szalloda. Csath Lajos alezre-
des Szeged. — Bard Lipschitz J. ezredes Temes-
var, — Fiizeséry Kalman birtokos Maké. — Kar-
dos Sdmuel mérnék Maké, — Monti Filép utazo
Bécs. — Herz Leé utazé Barmen. — Weisz Ber-

nat utazé Budapest. — Stern Emil utazé Budapest,
— Woeil Zsigmond utazé Budapest. — Dr, Papp
Oszkar ezredorvos Nagyvarad. — Abeles Imre
utazé Budapest. — Feigenbaum Joézsef utazé Bécs,
— Griinblath Mihdly utazé Budapest. — Ehrlich
Emil utazé Briinn, — Nusbaum Erné utazo Lem-
berg. — Hanau Bezsé utazé Birla. — Rechnitz
Géza utazdé Bécs. — Braun Gusztdv utazé Budapest.
— Brum Oité utazé Bécs. —. Reich Dezsé utazo
Bécs.

Vass szalloda. Buczurka Jozsef jegyzs Ottlaka,
— Soner Jozsef utazd Becs. -—— Redich Gyula utazod
Bécs, — Blau Armin utazé Bécs. — Laufer Mor
utazé Hamburg., — Braun Adolf kereskedé Berlin,
— Dr. Nikol iigyvéd Abrudbinya. — Klem adolf
utazé Praga. — Herskovitz Ignacz kereskedé Zam,
~— Sgildird Ferencz utazé Bécs, — Szabo Lajos
utazé6 Bécs, — Singer Lajos utazé Budapest. —
Jurincsek N. gyolcsos Pankota. — Merza Antal
utazd Ujszasz.

REGENY-CSARNOK.
Modern Ophélia.

— Regény. —
Forditotta: Liptai Imre.

, (Folytatas.)
"~ KILENCZEDIK FEJEZKT.

Szomoru napok kdvetkeztek Larion her;
czegre. Erezte, hogy Lina mindjobban és jobban
elidegenedik tdle, hogy kozottiik egy lathatat-
lan;i e egyszersmind attérhetetlen valaszfal tA-
madt.

Rossz sejtelmektSl nyugtalanitva,

120)

igyeke-

zett eltdvolitani Sitzkoe-bdl, akitdl féit; és
most ugyanaz a segtelem megsugta neki, hogy
mar késé, mert a fiatalok kozott legyszhetetlen
szimpatia uralkodo't.

Es mégis ugy latszott, hogy Lina most
még tartozkodébb Gundurowval szemben, mint
azelott. Egyaltalaban nem beszélt vele tibbet
mint a tébbi vendégekkel.

&

Egy reggelen, mindjirt a reggeli utan.
Akulin renddrtisztviselé kocsija robogott eld.

Akulin még este & f6korméanyzé elé ment és
most érkezett meg tajtékozo lovakkal a Sitzkoe-
beli fébejarat elott.

— Jon, Jﬁn! — kialtott Akulin az izgatott-
sagtol elfuladt hangon.

Aztan, daczara testi terjedelmének, kénnye-
dén kiugrott a kocsibol és odakiiltott az els-
sietd szolgiknak.

— Jelentsék a herczegnek és a herczegng-
nek, hogy 6 exczellenczidja néhény pillanat
mulva itt lesz.

Tényleg, a grof kocsija csakhamar elbro-
bogott és a herczeg sietett tidvozélni régi ba-
ratjat, akit Moszkvaban és egész kornyékén
mindenki csak gréfnak nevezett; az egy ka-
tonds tartdsu dreg generdlis volt és 1. Séandor
idejebeli divattal simira volt borotvilkozva.
Kopasz, mint egy gordgdinnye, — szokta Olga
mondogatni.

A grof, amint mondani szoktdk, ,selfma-
deman*“ volt. Tizennyolcz évi nyugalom utin
ismét visszahivtak az 4llaséba és 6 uralkodott
Moszkvan, ahogy uralkodni kellett.

Egy fiatal attaché xiséretében szallt ki a
kocsibol és megolelte Larion herczeget.

— J6 napot! — mondd — menpnyire orii-
6k, hogy viszontlathatlak.

Az & beszédmodora nagyon egyszerii volt.
Nem szerette a sok czikornyés szokat.

— Tisztan te miattad jottem ide, hoiy be-
széljek veled. Hogy van a herczegnd ? — kérdé,
mialatt a lépcsoén fethaladt.

Ezt mind egyhangu, kifejezéstelen beszéd-
modoraval kérdé.

— A herczegnd vérja 8nt, — vélaszolt La-
rion, — de mindenekelétt talin legjobb volna
egy kis reggeli.

- — Nem, nem, hagyjuk azt. Mit csiudl a kis
unokahugod ?

— Jol van, k8sz6ndm.

— A kedves kicsike! Még mindig olyan
ennivalé kis leany!

— Kedves grofom, legyen szivbél iidvizdl-
ve! kiditott a herczegné franczidul, mikozben
gyorsan elébe sietett. Miutdn azonban ekkor
eszébe jutott, hogy a ,kedves grof“ nem be-
szél, de nem is ért idegen nyelvet, elhatirozta
végre, hogy oroszul meghivja reggelire.

— Kbszoném, Nem reggelizem. Majd az
én kis kedvenczem sziiletésnapjara ujra eljo-
vok . . . uh, kedves gyermekem, — tette hoz-
zf, mikdzben nagy drommel kozeledett az ép-
pen belépd Lindhoz. Az Isten dldédsa legyen ba-
jos kis arczodon.

Lina mélyen meghajolt elftte, 8 azonban
hatalmas tenyerei kozé fogta kis kezét és atyai-
lag megszorongatta. :

— Ugy, lam, a kis pacsirta is itt van —
folytatta az & kiilonds beszédmodjaban, amikor
Olgat foiismerte, ak: Lina mogétt lépett be.
Meg van-e még az a szép hang és azok a szép
szemek ? . . . Mondd meg az apadnak, hogy
hagyja végre abba jatékszenvedélyét, mert meg-
haragszom., .

— A parancsot pontosan teljesiteni fogom. —
monda vulga épp oly kihivé, mint kifejezésteljes
tekintettel,

+ — Jol van. Ahhoz tartsa tehat magit. De
elég legyen most a fecsegéshdl. Siessiink Larion.
A feleletet épp uzy kiildtem el, ahogy téled
megkaptam, — mond4 a grof, beledobva magét
egy hatalmas 4 la Voltaire karosszékbe.

— Megegyezett a nézetével, amit irtam ?
— ké:dé a herczeg.

— Ha legjobb tudasod szerint irtad, hat
csak helyeselhetem.

— Azt tettem. Sohasem fogok olyan 4llast
elfoglalni, legyen az barmilyen magas, amely
rendéri teendokkel van egybekapcsolva.

— Pedig a renddrséget nem lehet nélkii-
16zni.

— Nem. De nekem az a nézetem, hogy
aem teljesitik azt a szolgdlatot, amit joggal le-
hetne tSlilkk vArni.

'

— Tudom jél; de nem tehetek ellene. Nem
az én hibAm. Minden este 4llamtandcs van
Moszkvéban, — igy nevezte az arisztokratdk
klubjat, — ahol az orsziag, Eurdpa, s6t az egész
vilag ligyeit megbezsélik.

-— Latja, pedig ezek az Aallapotok nagyon
sok rossz dolognak a kutfordsai. Hogy tidbbet
ne emlitsek, van itt a varhan egy liatal ember,
egyik szomszédunk, aki éppen ezen dolgok
miatt tanulményutra késziilt. Es a herczeg el-
beszélte Gundurow esetét.

— Milyen bargyu! — kialtott a grof ne-
vetve. —Minek is kelett neki Pétervarra menn ?
Fordult volna hozzam. Utlevelét mar rég meg-
kapta volna.

— BEgyedill dnre szamitok tényleg ebben
a dologban, — valaszolt Larion herczeg élén-
ken. Csak 6n tudja a dolgot rendbe hozni.
Ami engen illet, én nagyon szerethém, ha a
fiatal ember ezen tervei megvaldsulnanak.

(Folytatasa kdvetkezik.)

Y ass CExuA.
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A lelelds szerkeszté tavollétében a szerkesztésért felelds: - v
t
i

Vasuti kizlekedés.

(Ervényes 18900. évi mdjus ho 1-t6L)
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ARADROL
Budapest felé indul:
Nagyvaradra reggel 5.10

Gyorsvonat reggel 8.18
Személyvonat d. e. 11.20
Személysz. tv. d. u. 3.56

Gyorsvonat délutan 4.21
Személyvonat este  9.35

Erdily felé:

A ARADRA
Budapest feldl érkezik:

Személyvonat reggel 805
Személysz. tv. reggel 9.10
Gyorsvonat délelott 11.51
Személyvonat d. u. 3.55
Gyorsvonat este 7.11
Szmv. Szolnokrol este 8.48

Erdély feldi:

3
i

i

Személyvonat reggel 6.35 | Soborsinrdl reggel  6.59
Gyorsvonat délutan 12.11 | Személyvonat d. e, 10.50
Soborsinig délutan 2.04 | Radnar6l délutan 236
Személyvonat d. u. 430 | Gyorsvonat délutsn 4.06
Radnaig este 6.35 | Személyvonat este  8.57
Gyorsvonat este 7.18 | Gyorsvonat delelétt 8,08

Temesvlr folé:

Személyvonat reggel 6:20
Személyvonat d. e. 11.56
Vegyesvonat déluthn 5.—

Szeged folé:

Temesgvar feldl:
Vegyesvonat d. e.
Személyvonat 4. u.
Személyvonat éjjel

10.43
3.44
10.55

Vegyesvonat reggel 6.45 | Személyvonat regget 8.53
Személyvonat d. u. 4.25 | Vegyesvonat este 6.50
Brad felé: Brad feldl:
Személyvonat reggel 86.25 | Borossebesrfl szv.r. 8.03
Vegyesvonat d. n. 12.08 | Vegyesvonat d. e. 11—
Borossebesig szv. du. 5.20 | Személyvonat este 7.—

NYlLT_Téé.*
Katonazene a
Baross-kioszkban

Na péntei(en,

Szeged feldl: =~

o™ A g o e A e gt et  —

1900. évi augusztus 3-an, esteﬂ

8 oratol Il 6raig

a 33-ik gyalogezred

zenekara
karmesterik személyes vezetése mellett,

valogatott misorral

1407 DUesqbangversenyt

rendez, melyre a t. cz. kozonség tisztelettel
meghivatik.

Belépti-dij 10 kr.
~ Kival6 tisztelettel:
Nagy Lajos,

bérls.
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1800. augusztus 8.

ARADI KOZLONY.

2778 —1900. tkv. szam.

Péthirdetmény.

A m.-radnai kir. jbirésdg, mint
telekkonyvi hatosag kozhirre te-
szi, miszerint a Mairovitz Mér m.-
radnai lakos végrehajtatonak, ozv.
Kremmer Jozsefné sziil. Krajczar
Szidonia radnai lakos végrehajtast
szenv. slleni 1020 frt s jar. irdnti
végrehajtasi ligyében 1462. tlk. sz.
a. kibocsajtott arverési hirdetmény-
ben a m.radnai kir. jbirosag teri-
letén 1-v6, Radna kozségben fekvd,
aradnai3. sz. tjkvben A. L. 1. és 2.
sor (6. 7.) hrsz. beltelkes egész
hazra és legeld erdd illetményre
3648 frt kikialtasi drban és a rad-
nai 202. sz tjkben A. I 1—2. sor
403. hrsz beltelkes hazbol. legeld
és erdgilletménybdl dzv. Kremmer
Jozsefné sziil. Krajezar Szidoniat
illeté hanyadara a végr. torvény
156. §. els§ bekezdése alapjin
1069 frt 82 krban ezennel megdl-
lapitott kikidltasi darban a radnai
tikvi hatdsag hivatalos helyiségé-
ben4900. éviaugusztus ho 2|. nap-
janak d. e. 9 orajara Kkitiizott ar-
verés az 1881, évi LX. t.-cza. 167.
§-alapjan Kremmer Gyula végrehaj-
taté érdekében is 2500 korona
tékekovetelése s jarulékai kielégi-

" tése végett megtartatni fog.

Kelt M.-Radnan, 1900. évi ju-
lius ho 27-én, a kir. jbirésig mint
telekkonyvi hatdsag.

Popovits,
kir. aljbird.

2197

2393—1900. pm.

Palydzati hirdetmeny.

Arad szab. kir. varos torvény-
hatosaginal egy 1400 korona tiszti
fizetéssel és lakbérilletménynyel
javadaimazott irodai segédtiszti
allds liresedéshe jovén, azokat kik
ezen allast elnyerni 6hajtjak, s az
1883. évi I. t. cz. 19. szakasziban
eldirt mindsitéssel birnak, felhi-
vom, hogy palyizati kérvényiiket
hivatalomhoz a folyo évi auguszius
ho 6-ig bemutassik.

Aradon, 1900. évi julius heé
16-4n.
Salacz,
kiralyi tanacsos
polgarmester.

420—--1900. g. sz.

Arverési hirdetmény.

Arad sz. kir. vdros gazdasagi széke
a szinhdz epiilet déli oldaldn 16évo, je-
lenleg Moskovits Jakab altal bérelt bolt
és 1. emeleti 4. szimu 2 szoba és
mellékhelyiségekbél allé lakdsnak 1900,
évi novemberhé 1-t61 3 évre valé bor-
beaddsa irant folyo évi augusztus héd
6-an d. e. 10 drakor arverest tart.

Kikidltdsi dr: 2400 korona évi bér
és 14 kor. 40 fillér vizfogyasztasi dij.

Bdnatpenzill leteendé & kikidltdsi
ar 10%,-a készpénzben vagy elfogad-
haté értékpapirokban.

Az arverésen részt lehet
szébeli és irdsbeli ajanlatokkal.

Az irdsbeli ajanlatok lezartan a
szobeli arverés megkezdése elott nyuj-
tandok be, s csak akkor vétetnek fi-

venni

gyelembe, ha azokhoz a banompénz

mellékelve van, 8 ha az ajdnlatot tevd
kijelenti, hogy az drveresi feltételeket
ismeri és elfogadja.

Az drveresi feltételek a gazdasagi
tandcsnok urnal az arverést megel6zo-
leg is megtekinthetok.

Arad sz. kir. viros gazdasdgi szé-
kének 1900. julius hé 30-an tartott
{ilésébol.

Kiadta :
Vannay,
aljegyz6.

17999—~1900.

Hirdeimény.

Arad sz. kir. varos eriiletén
gvakorlandé korlitlan, korlatolt és
kismértékben valé szeszes italok-
nak mily mennyiségben kimérésé-
r6l az aradi m. kir. pénziigydri
biztossag altal szerkesztett Ossze-
irasi jegyzék 1—14 ivét az allami
italmérési jovedékrSl szold 1899.
évi XXV. t. cz. 17. szakasza és az
erre vonatkozé utasitas 17. sza-
kasza értelmében 1900. évi augusz-
tus 2-ik napjatél 9-ik napjaig be-
zarélag a varoshazan a fogyasztasi
adofeliigyeléség hivatalos helyisé-
gében kozszemlére azzal tessziik ki,
hogy azok az érdekeltek részérdl
nemcsak megtekintheték, hanem
az azokban Kkitiintetett forgalmi
adatokra nézve az engedélyesek
barmelyike részérdl esetleg az ipar-
tarsulat, kereskedelmi testiilet ré-
szérdl észrevételek tehetdk, mely
észrévételek a varos fogyasztasi
adofeliigyeloségnél irasban nyujtan-
dok be.

Arad 1900. julus ho 28.

A varosi tanacs.

MY
$S | $CRLHOAY
1081—1900. sz.

Arverési hirdetmény.

Alulirott kik. végrehajté az
1881. évi LX. t. cz. 102. §-a értel-
mében ezennel kozhirré teszi, hogy
az aradi kir. jbirésag V. 654. szamu
végrése ltal Fischer M. jelentke-
zésére és tobb végrehajtaték javara,
ozv. Petkovits Miklosné aradi la-
kos ellen 1350 kor. téke és jaru-
lékai erejéig elrendelt kielégitési
végrehajtas alkalméval birdilag le
és feliilfoglalt és 1361 korondira be-
csitlt butorok, ndéi ruhdik, fehérne-
miiek és egyebekbdl allo ingosi-
gok nyilvanos arverés utjan el-
adatnak.

Mely drverésnek a helyszinén,
vagyis Aradon, Damjanich-utcza 5.
sz. leendd eszkozlésére 1900. évi
augusztus 4. napjanak d. u. 5 éraja
hatarid6iil kitiizetik és ahhoz a
venni szandékozok ezennel oly meg-
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az
érintett ingosagok ezen arverésen,
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a ér-
telmében a legtobbet igéronek,
becsdron alul is eladatni fognak.

Az elarverezendd ingosagok
vételara az 1881. évi LX. t-ca
108. §-d4ban megdallapitott felté-
telek szerint lesz kifizetends.

Kelt Aradon, 1900. évi julius
hé 22. napjan.

Ortutay Antal,

2198, bir. végrehajté.

EXRRKIERR

T. Cz.

Csupén egy kisérlet és meggyb-
z8dik, hogy nyomtatvanyokban
" szebbet, jobbat és olcsébbat
mér nem lehet kivanni! . . ...
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firadi nyomda részvény-
tarsasdy konyvnyomdaja
(Csanadi-palota) . ... ...

e,

<F.

_olg

Telefon 1561, sz.

oY®

Bali meghlvok, hangulatkelitd szinekben. .. ....

<
% ) Kérlevelek, litografikus szépségben . . .......
Arjegyzékek, pontos Attekintéssel . ... .. “eae
Aradi képviaels : Szamiak, praktikus rendszer szerint. ........
REVESZ NANDOR Eskilvé
Sxabadsig-tér 20. sklivsl jelentések, meglepd vélasztékban . . ...
Névjegyek, divatosak és secessidosak ........

Plakatok, az uj szézad reklamjanak megfelelSen.
Ugyvédi nyomtatvanyok mindig készletben . . . .
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Pontossag . .......
Olecsd arak. . ......
Diszkrét izlés . . . . ..

. S0 it Y N T A P T
e % DL e :a‘-‘"-'c‘f‘\'r".'_l‘ ! j..‘:,‘;_;“_“g‘;;_-:.;_._-‘“:.'j.ig_ _%'.;-.

i BT ‘1 L Largionda

i
&
S

 ama Teemat omeal o R

-y




ARADI KOZLONY.

1900. augusztus 8.

Vasari hirdetés.

e :
Gurahonczon

az orszagos
vasart
folyé hd 13-én
tartjialx mes.

Gurahoncz, 1900. aug. 1.
El8ljardésag.

2170

3616—1900. tk. sz.

Rrverési hirdetmény Kivonata,

A kisjenéi kir. jarasbirésag,
mint tkvi hatosag kozhirré teszi,
hogy Botas Gyorgye ottlakai lakos
végrehajtatonak, Czemen Petru és
Nadrau Méria végrehajtist szen-
vedd elleni 260 kor. t3kekovetelés
és jarulékai irdnti végrehajtasi igyé-
ben (a kisjenéi kir. jbirosag) teri-
letén 1lévo, az otlakai 139. sz. tjkv-

ben fekvé A. I. 7. r. és 155. hrsz.
a. foglalt beltelkes hazra az &rve-
rést 970 koroniban ezennel meg-
allapitott kikialtasi drban elrendelte
és hogy a fennebb megjeldlt ingat-
lan az 1900. évi augusztus ho
W-ik napjan d. e. Il drakor Otlaka
kozséghazanal megtartando nyilva-
nos arverésen a megallapitott ki-
kialtasi éron aldl is eladatni fog.

Arverezni szandékozék tartoz-
nak az ingatl. becsérinak 10%c-at
vagyis 97 korondt készpénzben
vagy az 1881. évi LX. térvény-
czikk 42. §-aban jelzett arfolyammal
szamitott és az 1881. évi nov.
hé 1-én 3333. szam alatt kelt
igazsagiigyminiszteri rendelet 8.
§-aban kijelolt ovadékképes érték-
papirban a kikiildott kezéhez le-
tenni, avagy az 1881. LX. tor-
vényczikk 170. §-a értelmében a
banatpénzpek a birésignal eldle-
ges elhelyezésérdl kiallitott sza-
balyszerii elismervényt Aatszolgal-
tatni.

Kelt Kisjendn, 1900. évi julius
hé 6. napjan.

A kisjendi kir. jardsbirésag
mint tkvi hatdsag.

Tabajdy,

2199 kir. itélé tablai bird.

407—1900. g. Sz.

Arleitési hirdetmény.

Arad sz. kir. varos gazdasagi
széke 1500 drb. hatér jeizd kdnek al-
litasa irdnt feolyd évi augusztus
ho 6-an d. e 10 orakor arlejtést
tart. :

Kikialtasi 4r: darabonként 16
korona.

Banatpé..ziil leteendd 240 kor.
készpénzben vagy elfogadhaté ér-
tékpapirokban.

Az éarlejtésen részt lehet venni
szébeli és irasbeli ajanlatokkal.

Az irésbeli ajénlatok lezartan
a szébeli 4rlejtés megkezdése elétt
nyujtandék be, s csak akkor vétet-
nek figyelembe, ha azokhoz a
binompénz mellékelve van, s ha
az ajanlatot tevd kijelenti, hogy az
arlejtési feltételeket ismeri és el-
fogadja.

Az arlejtési feltételek a gazda-
sdgi landcsnok urnal az Arlejtést
megeldzéleg Is megtekinthetdk.

Arad sz. kir. varos gazdasagi
székének 1900. évi julius hé 28-an
tartott iiléséboi.

Kiadta :

10526—-1900, kh.

Hirdetmény.

Arad szab. kir. varos kiilhaté-
rdban veszett kutya kéborolvan
az 1888. évi VIL t. cz. végrehaj-
tdsa targydban a nagyméit. foid-
mivelési m. kir. miniszterinm &l-
tal 40,000/1888. sz. alatt kiadott
utasitds 188. §-a alapjdn az Arad
szab. kir. véros teriiletén levd osz--
szes kutydknak 40 napon it kotve
tartasat vagy pedig ugy az utczan
valamint otthon a lakasban is ha-
rapis elleni biztos szajkosiiral
valé ellatdsat rendelem el.

Mirdl alkalmazkodasul a kozén-
séget azzal értesitem, hogy a gyep-
mester dltal szdjkosar hidnya miatt
de elfogott kutyak a torvény ren-
lkezése szerint kiadhaték nem
lévén, = szajkosar nélkiil szaba-
don jaré kutyik kivétel nélkiil el-
fogatni a gyeptéren kiirtatni; gaz-
daik kerdére vonatni és biintet-
tetni fognak.

Arad, 1900. julius ho 19.

Sarlot Domokos,
fékapitany.

Arad, Szabadsagtér és
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joval leszallitott arakon.

I IXtGl1ondsen Agyelimébe ajanljuk a nagyérdemii kézonségnek, hogy minden

ol
B

e pentelr delutan
maradék vasart rendeziink
Nagy valasztékban vannak L.

haE

a melyokbd! egy most divatos gallér serpentin fagon. mér 10 frtté! kezdve kaphato.

Rosenbliih El. és Tarsa Arxrad,

Szabadsag-tér és Forray-utcza sarok.

Fegyhdzban kotott férfi, néi és gyermek harisnyak kizarélagos raktara.
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Forray-utcza sarkdn.

Nyari kelmék, crettonok, zephirek, delain, battisztok, pique

‘az osszes aruczikkekbsl.
Doubl angol plaidek, =
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Csak noket érdekelhet e szenzditios felfedezés !

ARRUNTIV

mellszépitd, a haremhilgyek csodahatisu laurus-irja, mely visszavarai-
zsolja a nii kebel elvesztett ifjui ildeségét, ruganyos teltséget. A testbort barsony-lagysaguva és se-
lyemfényiivé varazsolja. Ezen csodahatisu ir gyégyndvényekbdl készill, tehat semmiféle drtalmas
anyagot nem tartalmaz. Egy tégely &ra hasznalati utasitissal 4 korona. Térvényesen védve.
A pénzbekiildésével vagy utanvétellel megrendelhet a ,,Stearoptinumé laboratoriumaban
Budapest, Vil. keriilet, Mexikéi-ut 88. sz.

’

_Aradi nyomda részvénytirsasag konyvnyomdija.
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